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1 Introduccion

1.1

Indicaciones de seguridad

Generalidades

Este manual contiene indicaciones que deben ser tenidas en cuenta para su propia seguridad y evitar
dafos materiales. Estas indicaciones estan ilustradas con signos que se utilizan en este manual de la
forma siguiente.

Por favor, lea este manual antes de poner el aparato en marcha. Conserve el manual en un lugar acce-
sible para todos los usuarios en cualquier momento.

iEn caso de aparecer dificultades durante la puesta en marcha, les rogamos se abstengan de realizar
manipulaciones que puedan poner en peligro su derecho a garantia!

Signos de advertencia

> B

PELIGRO!

Este simbolo indica que se puede provocar daino personal por descarga eléctrica si no se toman las
medidas de seguridad necesarias.

ATENCION!

Este signo en combinacion con la palabra de advertencia indica que puede ocurrir un dafo material o
una pérdida de datos sino se observan las medidas de seguridad.

Signos de indicacion

J B

iNOTA!

Este signo indica una informacién importante sobre el producto o su manipulacién o un beneficio adicio-
nal.

iREFERENCIA!
Este simbolo indica que hay mas informacién disponible en otros apartados, capitulos o manuales.




1 Introduccion

1.2

1.3

Descripcion

El receptor Wtrans T01 se utiliza en union de transmisores Wtrans apropiados para la mediciéon mévil o
estacionaria de magnitudes fisicas. A través del uso de la tecnologia inalambrica de futuro de la frecuen-
cia industrial de 868,4 MHz o 915 MHz resulta una reduccion significativa de los gastos de instalacion.
No son necesarias las conexiones cableadas, la tecnologia de sensores basada en transmision por ra-
dio también funciona en entornos industriales adversos. La antena lambda/4 suministrada, con una im-
pedancia de 50 ohmios, se puede atornillar directamente o montar externamente. Si se utiliza el soporte
de pared de antena con 3 m de cable, el alcance en campo abierto es de 300 m. Los valores de medi-
cion recibidos son convertidose indicados en el receptor, y estan disponibles como sefales de corriente
o de tension lineales (0(4) a 20 mA, 0 a 10 V) y a través de una interfaz digital RS485. Todas las salidas
del receptor estan aisladas galvanicamente.A través de la interfaz digital con protocolo Modbus es po-
sible una conexion a sistemas de nivel superior, p.ej. el software de visualizacion JUMO SVS3000 o vi-
deoregistrador JUMO LOGOSCREEN nt con soporte de Modbus master.

El mando y configuracién se realiza mediante teclado en combinacion con una pantalla LCD de dos li-
neas o de forma mas confortable con un programa de setup. De esta forma se pueden ajustar para cada
canal los pardmetros como constantes de filtro offset, alarmas asi como indicadores de seguimiento
(memoria de valores minimos y maximos). Para ello disponemos en la parte frontal de un enchufe para
una interfaz de PC con convertidor USB/TTL para la comunicacion entre receptor y PC.

El receptor con carcasa con regleta de montaje esta preparado para el montaje sobra rail 35 x 7,5mm
segun DIN EN 60715.

Los bornes atornillables para la conexion eléctrica estan dispuestos en varios niveles. La seccion del
cable conductor debe ser de maximo 2,5 mm?.

Diagrama de bloque

Salidas

Unidad de Recepcion

Frecuencia de radio
868,4 MHz )
0915 MHz

4x 0(4)a20mAo0a 10V

o
- 2x0(4)a20mAo0a10V,
2x Relees max. 3 A, AC 230 V

Indicacion

Teclado

Pantalla LCD de 2 lineas

‘ Indicacién de valor medicion
y configuracion, ademas

2 LED indicadores de estado

4 Botones para operar
y configurar | -

Alimentacion de Tension

AC 110 a 240 V +10/-15 %
48 a 63 Hz

Wtrans-Receptor

Interfaces

“ 1x RS485
1% Setup

o
AC/DC 20a 30V, 48 a 63 Hz

Fig. 1-1 Resumen de funciones del receptor

Declaracion de conformidad

iNOTA!

Por la presente el JUMO GmbH & Co. KG declara que los equipos de radio de tipo Wtrans cumplen la
Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de conformidad esta disponible en la siguien-
te direccion de Internet: www.jumo.net




2 ldentificaciéon del modelo de aparato

2.1

Ubicacion

Contenido

Typ

TN

F-Nr

Placa de modelo

La placa de modelo esta pegada sobre el aparato.

Los datos contienen informacidn importante. Entre otras:

Descripcion Denominacién Ejemplo
en la placa de modelo
Modelo de aparato Typ 902931/10-8-10-23/000
Pieza-N.° TN 00123456
Numero de fabricacion F-Nr 0139741001115060005
Tension de alimentacion D AC 1102240V +10/-15 %, 48 a
63 Hz

Compruebe el modelo suministrado con los datos de su pedido. Mediante capitulo 2.2 "Datos de pedi-
do", pagina 10, puede identificar el modelo.

El numero de articulo caracteriza el producto de forma clara en el catalogo. Es util para la comunicacion
entre cliente y departamento de ventas.

El dispositivo puede ser identificado por el fabricante por el nimero de fabricacion.

Del numero de fabricacion se puede obtener la fecha de produccion (afio/semana) y el nimero de la
version del hardware.

Fecha de fabricacion

Se trata de los signos 12, 13, 14y 15.

Ejemplo: F-Nr = 0139741001115060005

El equipo se fabricé en la semana 06 del afo 2015.

Numero de versién
Ejemplo: F-Nr = 0139741001115060005

Si en la undécima posicion (desde la izquierda) figura el nimero 1 o mayor, el receptor esta equipado
con las siguientes funciones:

* Recepcion de las magnitudes de entrada para termoresistencia, termopar, potenciometro y tension
* Linealizacién especifica del cliente

* Escalado en magnitud de entrada potenciémetro o tension

iSi en la undécima posicion (desde la izquierda) figura el nimero 0, se trata de una version anterior, que
so6lo procesa la magnitud de entrada termoresistencia ,Pt1000!




2 ldentificaciéon del modelo de aparato

2.2 Datos de pedido

(1) Versién basica

902931/10 Receptor Wtrans T01.EC1
carcasa rail C, tipo de proteccién P20,
4 salidas analégicas 0(4)a20mA o 0a 10V,
interfaz RS485 con protocolo Modbus

902931/30 Receptor Wirans T01.EC3
carcasa rail C, tipo de proteccién P20,
2 salidas analogicas 0(4)a20 mAo 0a 10V,
y 2 salidas de relé libres del potencial AC 230 V/5 A
interfaz RS485 con protocolo Modbus

(2) Ejecucion
8 Estandar con la configuracion de fabrica
9 Configuracion especifica del cliente (indicaciones en texto legible)

(3) Frecuencia de radio
X 10 868,4 MHz (Europa)

20 915 MHz (América, Australia, Canada y Nueva Zelanda)
(no en combinacion con AC/DC 20 a 30 V)
dentro de la banda de frecuencia 915 MHz se pueden configurar diez
frecuencias

(4) Tension de alimentacién
23 AC 110 a 240 V +10/-15 %, 48 a 63 Hz
25 AC/DC 20a 30V, 48 a63 Hz

(5) Extracddigos de los tipos
X | X 000 Sin extracédigos

(1) (2) () (4) ()

Cédigo de pedido |

Ejemplo de pedido 902931/10 - 8 - 10 - 23 / 000

10



2 ldentificaciéon del modelo de aparato

Volumen de suministro

El volumen de suministro abarca:

» 1 dispositivo del modelo solicitado

* 1 Antena Lambda/4, impedancia 50 Ohmios, 868,4 MHz T,;,,«. 125 °C o
* 1 Antena Lambda/4, impedancia 50 Ohmios, 915 MHz, T 5. 125 °C

* 1 Manual de Servicio

En caso de dudas o preguntas por favor dirijase a su proveedor.

11



2 ldentificaciéon del modelo de aparato

24 Accesorios

A pedir por separado y sujeto a gastos:

Denominacién Pieza-N.°
Programa de setup en CD ROM multilingtie® 00488887
Programa de setup incluido OnlineChart en CD ROM multilingtie? 00549067
Desbloqueo de OnlineChart 00549188
Antena Lambda/4 adicional, 00503151
impedancia 50 Ohmios, 868,4 MHz T, 125 °C

Lambda/4-Antena adicional, 00503152
impedancia 50 Ohmios, 915 MHz, T4« 125 °C

1 soporte a pared con polo opuesto para antena Lambda/4 00482648
1 antena Lambda/4 con linea fija resistente al agua, 00523293
longitud 10 m, 868,4 MHz, T ;5 125 °C

1 antena Lambda/4 con linea fija resistente al agua, 00523294
longitud 20 m, 868,4 MHz, T,,ax 125 °C

Cable antena, longitud 3 m, impedancia 50 Ohm 00482646
con racor preconfeccionado, Ty, 85 °C

Cable antena, longitud 5 m, impedancia 50 Ohm 00490066
con racor preconfeccionado, T, 85 °C

Cable antena, longitud 10 m, impedancia 50 Ohm 00490068
con racor preconfeccionado, T 5« 85 °C

Cable antena, longitud 10 m, impedancia 50 Ohm 00511870
con racor preconfeccionado, Tyax 125 °C

Interfaz PC con convertidor USB/TTL, adaptador (hembrilla) 00456352
y adaptador (macho)

Convertidor de interfaz I-7520A — RS232 a RS422/485 00376969
1 alimentador de red de enchufe para convertidor de interfaz (serie) 00365933
1 tarjeta interfaz MOXA CP-132i — 2 x RS422/485 00397804
Descripcion de interfaz Modbus -

(la descripcién de la interfaz Modbus se encuentra en Internet en www.jumo.net como

descarga gratuita.)

1 software de visualizacién de equipo JUMO SVS3000 -

(Hoja Técnica 700755)

1 videoregistrador JUMO LOGOSCREEN nt -

(Hoja Técnica 706581)

@ La configuracion mediante portatil/PC sélo es posible en combinaciéon con una interfaz (interfaz PC
con convertidor USB/TTL o RS485) y uno de los dos programas de configuracion.

12



3 Fundamentos

3.1

Tecnologia de radioemision

Las condiciones caracteristicas para cualquier sistema de transmision son el ancho de banda disponible
en el espectro electromagnético y la maxima potencia de transmision permitida. Estos parametros defi-
nen la capacidad de canal.

Los principales criterios de seleccion del campo de frecuencia a utilizar son la necesidad de un gran
alcance, resistencia a las interferencias asi como la posibilidad de utilizar un protocolo propio de trans-
mision en una banda de frecuencia abierta. Los puntos principales en la seleccion de las posibles téc-
nicas de comunicacién se encuentran en la miniaturizacion de los circuitos de emisién y recepcién y su
consumo, el aumento de la seguridad y resistencia de la transmisién en entornos industriales asi como
el ahorro de costes para la utilizacion de la correspondiente tecnologia. El uso de una conexion por radio
debe cumplir en primer lugar con costes mas reducidos, mayor flexibilidad y movilidad, ademas de un
sencilla operatividad.

Teniendo en cuenta la legislacién vigente, normas disponibles y estandares industriales actuales, para
el sistema Wtrans se ha elegido una solucién de radio emision sin protocolo general especificado en
banda ISM con frecuencia de 868,4 MHz (Europa) 6 915 MHz (América, Canada, Australia y Nueva Ze-
landa).

En esta frecuencia de radio industrial se aplican reglas estrictas en relacion al ciclo de trabajo, asigna-
cion de canales y potencia de transmision. Las diversas subdivisiones dentro de esta banda de frecuen-
cia se muestran en Fig. 3-1.

Ciclo de trabajo

ERP 4 <1% <0,1% <10 % bis 100 %
(mW) X . 1 N o 1 1 1
500 — |:| Dispositivos no especificos de corto alcance v :
Instrumentos en la fecuencia de I
radio industrial . :
I
o5 _ v v :
1
I
10 !
v

5 —
» f (MHz)
& & &L S & S &

Fig. 3-1 Subdivison de la banda de frecuencia de 868 MHz

El valor de potencia ERP (ERP: equivalent radiated power) consignado en el eje Y es la potencia de
emision permitida en relacion a la ganancia de un dipolo Lambda/2. La potencia de emision se genera
solo durante un corto espacio de tiempo en la utilizacion del Duty Cycle, durante el impulso de emision
con escaso alcance de duracién de impulso.

El Duty Cycle en porcentaje caracteriza la duracion de la emisiones del emisor durante 1 hora. El tiempo
total de emision se puede dividir en varios intervalos de emision. El Duty Cycle por lo tanto indica en
porcentaje la proporcion entre tiempo de emisién y tiempo total.

El Duty Cycle también se denomina relacion impulso/pausa, tasa de impulsos o proporcion de supresion

Si el periodo de emision de una sefial es de 5 ms y le siguen 995 ms de pausa de emision, resulta un
Duty Cycle del calculo siguiente:

ts 5ms
tg 1000 ms

0,006 = 05%

13



3 Fundamentos

3.2

Generalidades sobre la radiotransmision

Las senales de radio son ondas electromagnéticas cuyas sefales se debilitan en el tramo del emisor al
receptor (aqui se habla de atenuacién de propagacion). La intensidad de campo se reduce con propor-
cionalidad inversa al cuadrado de la distancia entre emisor y receptor.

Aparte de ésta limitacion natural de alcance existen otros motivos para una disminucién del alcance:

* Paredes de hormigén armado, objetos y areas metalicas, aislamientos térmicos o vidrios calorifugos
metalizados reflejan y absorben ondas electromagnéticas, por lo que detras de ellos se forma la lla-
mada zona muerta.

» Colocacion de la antena demasiado baja, por ello montarla en alto sobre el suelo, con contacto vi-
sual entre emisores y receptor.

A continuacion algunos valores orientativos de transmitancia de sefiales de radio:

Material Transmitancia
Madera, escayola, vidrio no revestido 90 a 110 %
Pared de ladrillo, planchas de aglomerado prensa- |65 a 95 %

do

Hormigén armado 10290 %
Metal, recubrimientos de aluminio 0a10%

El méximo alcance entre el emisor y el receptor llega a ser de 300 m en campo abierto con utilizacién
de una antena montada a pared por parte del receptor. Se logra la mejor recepcion cuando el emisor y
el receptor mantienen contacto visual.

Al montar el receptor en un armario de distribucién, detras de las paredes o techos de hormigén, la an-
tena debe instalarse necesariamente con el soporte de pared de la antena del lado del receptor y el ca-
ble de la antena.

iNOTA!

El soporte a pared ofrecido por el fabricante esta especialmente orientado a la antena Lambda/4 y ga-
rantiza una 6ptima calidad de recepcion.

Soportes de pared de antena que no fueron fabricados por el fabricante del dispositivo, pueden interferir
con la recepciodn y no garantizan una recepcion optima.

iNOTA!

El cable de la antena ofrecida por el fabricante del dispositivo tiene una atenuacién de 0,8 dB/m. Desde
una perspectiva técnica, para una buena recepcion se recomienda la conexion de la antena mas corta
posible.

14



3 Fundamentos

3.3

Caracteristicas de recepcion de la antena Lambda/4

Orientacion de la antena Lambda/4

Fig. 3-2 Caracteristicas de orientacion en el espacio de la antena Lambda/4

La caracteristica de orientacion espacial de la antena Lambda/4 nos indica que la recepcion 6ptima se
logra con una orientacién vertical.

Desde el punto de vista de la varilla, la recepcion es igual en todas las direcciones.Sin embargo hacia
abajo y hacia arriba es muy limitada.

Es posible el montaje de la antena en vertical hacia arriba o hacia abajo en el soporte a pared, pero se
desaconseja un montaje horizontal de la antena.

iNOTA!

Para evitar la influencia mutua de antenas de recepcién se debe mantener una distancia minima de
500 mm para una recepcioén 6ptima.

15



3 Fundamentos

3.4

Restricciones

Colisiones con demasiados emisores

Con un numero mayor de emisores no se debe seleccionar el intervalo de emision demasiado pequefio,
ya que con ello se ocupa la frecuencia de emision de forma innecesaria. Un intervalo de emision dema-
siado reducido significa gran cantidad de datos en la frecuencia elegida, lo que puede provocar colisio-

nes con otros emisores. Las colisiones pueden ocasionar la destruccion de los radiotelegramas durante
la transmision.

Emisor Radio Telegrama Receptor

(g) D,
(A) > Valor Medicion

Fig. 3-3 Los radiotelegramas de un emisor alcanzan el receptor sin colisiones

Emisores Radio Telegramas Receptor

(1))
/\((/\)) [][":> Valor

ID,
Medicion

Fig. 3-4 radiotelegramas de varios emisores pueden colisionar

16



3 Fundamentos

Calculo del

Colisiones
|

* ! I I I T |

16 18 20 22 24 26 28 30

Numero de Emisores

Fig. 3-5 Colisiones en funcion del nimero de emisores con un intervalo de emision de 1 s

Como se puede ver de Fig. 3-5, la curva de error crece de forma vertical a partir de un niumero de 24
emisores.

Por este motivo se recomienda un nimero maximo de 16 emisores con el mas pequefio de los intervalos
de 1s.

Con el ajuste de fabrica de 10s es posible un mayor nimero de emisores.

numero maximo de emisores

Si se van a utilizar mas de los 16 emisores recomendados con un intervalo de emisién de 1 s, se debe
seleccionar un intervalo de emisién mayor para evitar que la cuota de errores crezca.

Ejemplo:

16 emisores con un intervalo de emision de 1 s = 32 emisores con un intervalo de emisién de 2 s

Con un aumento adicional del nimero de emisores tenemos el siguiente calculo en este ejemplo.

Ejemplo:

16 emisores con un intervalo de emision de 1 s = 48 emisores con un intervalo de emision de 3 s
(tedrico)

A partir de un intervalo de emision de = 3 s el telegrama se transmite de forma duplicada. Por ello el
numero de emisores utilizables se divide por la mitad.

16 emisores con un intervalo de emision de 1 s = 24 emisores con un intervalo de emision de 3 s
(efectivo)

El mismo comportamiento ocurre con un intervalo de emision de = 60 s.
A partir de este intervalo de emisién el radiotelegrama se envia por triplicado.

Emisores extranos

Se pueden encontrar emisores extrafios en la misma frecuencia. Si p.ej. el emisor emite su telegrama
y al mismo tiempo emite el emisor extrafio, el telegrama se destruye. Al no poder los emisores compro-
bar sus propias emisiones no se reconocen los errores.

Aparatos eléctricos

En un entorno industrial agresivo los radiotelegramas pueden quedar destruidos p.ej. por un convertidor
de frecuencia, aparatos de soldadura eléctrica u ordenadores mal apantallados, equipos de video/audio,
transformadores electrénicos o estabilizadores etc.

17



3 Fundamentos

Supresion de errores

Por parte del receptor se pueden suprimir los radiotelegramas perdidos, tanto si fueron emisores extra-
fos o colisiones por alto numero de emisores la causa de ello, mediante el parametro Timeout de radio-
transmision sin lanzar mensaje de error. El ultimo valor recibido se mantiene con ello durante 2 a 20
intervalos de emision y después se activa la alarma Timeout de radiotransmision (indicacién "----").

iNOTA!
En caso de colision por demasiados emisores se deben tener en cuenta y en caso dado corregir los

factores "numero de emisores”, "intervalo de emision" y por parte del receptor el "Timeout de radiotrans-
mision".

18



3 Fundamentos

3.5 Resumen de funciones
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Fig. 3-6 Resumen de funciones del receptor
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3 Fundamentos

(1) Receptor de radiotransmison

(2) Teclado

(3) Indicador LCD

(4) Diodos

(5) Interfaz de setup

(6) Calculos de valor real de los canales analégicos
(7) Conmutacion automatica de interfaces
(8) Salidas analdgicas

(9) Salidas de relé

(10)Interfaz RS 485

(11)Tension de alimentacion

Receptor de radiotransmisoén

El receptor esta siempre activo y recibe los radiotelegramas de los emisores activos, comprobando la
integridad de todos los radiotelegramas recibidos.

Un radiotelegrama valido se transmite - al igual que los datos de medicion demodulados - para su tra-
tamiento posterior al procesador.

Teclado

Las teclas de funcion permiten el mando y configuracién del receptor si el programa de setup.
= capitulo 6 "Funciones de indicacién y teclado", pagina 35

Indicador LCD

Las 2 lineas de la pantalla LCD muestran en la indicacién normal los valores actuales. En los niveles de
puesta en marcha y parametros facilitan el dialogo de control y configuracion.

= capitulo 6 "Funciones de indicacion y teclado", pagina 35

Diodos

El diodo bicolor superior luce verde cuando esta conectada la alimentacién, es decir el aparato esta en
funcionamiento. Luce roja cuando existe una alarma colectiva. El diodo amarillo inferior luce intermitente
con cada radiotelegrama valido (paquete de datos) del emisor. La frecuencia de intermitencia aumenta
con el numero de emisores.

= capitulo 6 "Funciones de indicacion y teclado", pagina 35

Interfaz de setup

El instrumento esta equipado con una interfaz de setup para la configuracion mediante programa de se-
tup. Para ello, se dispone en la parte delantera de un enchufe para el cable de interfaz con convertidor
USB / TTL para conexién a un PC.

La interfaz de setup esta ajustada de fabrica con los siguientes valores:

ratio baudios: 9600 Bit/s, formato de datos: 8 bits de datos, 1 bit de parada, sin paridad,

tiempo minimo de respuesta: 0 ms, direccién del instrumento: 1.

= capitulo 9.1.3 "Interfaz RS 485", pagina 65
= capitulo 11 "Programa de instalacion", pagina 79

Calculos de valor real de los canales analégicos
Generalidades

El radiotelegrama reconocido por el receptor es enviado al controller para el célculo de valor real. Aqui
se procesan los distintos valores de medicion.
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3 Fundamentos

El controlador calcula ahora a partir de los valores del recuento del transmisor el valor de medicion co-
rrespondiente. La linealizacion y calculo de la temperatura siguen automaticamente la curva caracteris-
tica del sensor. Cada valor de mediciéon puede ser comprobado mediante dos valores limites para
exceso o defecto del campo. En punteros de arrastre se almacenan los valores minimo y maximo me-
didos.

Funcion Time-Out en radiotransmision

Los valores medidos del sensor pueden ser monitoreados por medio de la funcién de radio de timeout.
Si falla un solo telegrama de radio el ultimo valor recibido permanece congelado. Cuando durante todo
el periodo de exceso de tiempo no se registra ningun nuevo valor del emisor, el valor de temperatura se
fija en "sin valor de entrada" y el diodo superior luce rojo.

Conmutacion automatica de interfaces

Las dos interfaces funcionan con el mismo mdédulo de comunicacion (UART = Universal Asynchronous
Receiver Transmitter). Al conectar una linea de interfaz en el enchufe de setup frontal, el aparato inte-
rrumpe la comunicacion por RS 485, es decir el enchufe de setup tiene preferencia.

Salidas analégicas

El aparato tiene a disposicién un maximo de cuatro salidas analdgicas (tension o intensidad). El valor
de medicion se escala segun el valor ajustado para el punto 0 y valor final. Los valores de medicién fuera
de estos limites se reconocen como exceso o defecto del campo de medicion. En este caso se asume
el valor ajustado en el nivel de parametros (valor en caso de exceso o defecto del campo de medicién).

= capitulo 5.2 "Esquema de conexién", pagina 32
= capitulo 8 "Configurar receptor”, pagina 49

Salidas de relé

Dependiendo de la version, el dispositivo proporciona hasta dos salidas de relé. Diferentes sefiales de
control determinan qué estado conmuta la salida de relé 1 o 2. La sefial de control deseada y la sefial
de salida (NC o NO) para cada relé se pueden establecer en el nivel de parametros.

= capitulo 5.2 "Esquema de conexioén", pagina 32
= capitulo 8 "Configurar receptor”, pagina 49

Interfaz RS 485

El aparato esta equipado con una interfaz RS 485 con protocolo Modbus para la conexién a sistemas
superiores. Los baudios, el formato de datos, el tiempo minimo de respuesta y la direccion del aparato
se pueden ajustar mediante teclado o programas de setup.

= capitulo 5.2 "Esquema de conexion", pagina 32
= capitulo 8 "Configurar receptor”, pagina 49

Tension de alimentacion

La alimentacion de tension del receptor se realiza con una fuente de alimentacién con interruptor para
una tension de AC 110 a 240V.

De la tension secundaria de la fuente de alimentacion y para la separacion galvanica de las sefiales de
salida, se generan otras tensiones separadas galvanicamente para las salidas analégicas y de relé
(11.1 a 11.4), la alimentacion de la electrénica (11.5) y la interfaz (11.6).

= capitulo 5.2 "Esquema de conexion", pagina 32

21



3 Fundamentos

3.6 Diagrama de flujo

((/\))

A 4

Receptor Radio

del telegrama

Transmision puerto serie

con ID de emisor y Valor

Fuente de alimentacion |

separaciones potenciales| ™

Constante de calibrado

Parametros

A 4

Lista 1: si ID

ID emisor vinculada no

Canal : 1D vinculadg
1 112345 o
2 122 “]
16 :99

Lista 2: no

ID emisor vinculada
1 :101 9:23 min
2 :102 6:58 min

25 :0 0:00 min

4x Salidas analdgicas

Funciones:
- Entrada
- Selector analégico

- Escalado

- Tratamiento de error [—

si ID vinculada

A4

Parametros

Parametros

A4

| 16x Cadena de calculo de valor real

| 2x Salidas Relee

A4

v
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Parametros
v
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- Estadisticas
Parametros 2 LED 4 botones
y
v
Teclado y pantalla Enchufe
v Setup —‘ RS485

Fig. 3-7 Diagrama de flujo del receptor
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4 Montaje

4.1

411

Emplazamiento de montaje y condiciones climaticas

Receptor

Emplazamiento de montaje y condiciones climaticas

4.1.2

Las condiciones en el lugar de montaje deben cumplir los requisitos especificados en los datos técnicos.
* El emplazamiento de montaje debe estar libre de vibraciones para qué los tornillos de sujecién no
se puedan soltar.

« El emplazamiento de montaje debe estar libre de medios agresivos, p. €j. acidos y lejias, también
debe estar libre de polvo, harinas y otras materias en suspension para que las ranuras de ventilacion
no se puedan obstruir.

* Ellugar de montaje debe tener una distancia de 100 mm hacia arriba para que la ranura de desblo-
queo de desmontaje sea accesible con un destornillador. En caso de montar la antena directamente
sobre el receptor la distancia minima debe ser de 150 mm. Se pueden montar varios receptores jun-
tos sin distancia entre ellos. (Precaucion: antenas montadas directamente pueden dar lugar a inter-
ferencias mutuas).

El campo de temperatura del entorno en el lugar de emplazamiento debe ser de -20 a +50 °C con una
humedad relativa de < 85 % sin rocio.

Antena

Las condiciones en el lugar de montaje deben cumplir los requisitos especificados en los datos técnicos.
= capitulo 3.1 "Tecnologia de radioemisién", pagina 13

= capitulo 3.2 "Generalidades sobre la radiotransmision”, pagina 14

= capitulo 4.4 "Montar antena", pagina 27
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4 Montaje

4.2 Dimensiones

421 Receptor
Version basica 902931/10 y 902931/30

]

123 4
Qoo
5678
Qoo

'ﬁ[:%

109.0

115.0

117.8

124.8

Fig. 4-1 Medidas receptor

422 Antena Lambda/4

@9

~ 91

m/sws

Fig. 4-2 Medidas antena Lambda/4
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4 Montaje

4.2.3

1 soporte a pared para antena Lambda/4

40

173

— ]

165

4.5

20

10

125

4.5

20
g

40

Fig. 4-3 Medidas soporte a pared para antena Lambda/4
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4 Montaje

4.3 Montar Receptor

—e—

Fig. 4-4 Montaje (izquierda) y desmontaje (derecha) del receptor

Montar el receptor sobre rail

El receptor esta preparado para el montaje sobre rail 35 mm segun DIN EN 60715. El montaje / des-

montaje del receptor se lleva a cabo como sigue:

Tarea

Colocar la carcasa desde arriba sobre el rail

Girar hacia abajo la carcasa hasta que encaje.

Tarea

Introducir un atornillador adecuado en la ranura de desbloqueo
y presionar hacia el instrumento.

Girar el aparato hacia abajo fuera del rail y extraer.

Montaje
Paso
1
2
Desmontaje
Paso
1
2
iNOTA!

ﬂ El lugar de montaje debe tener una distancia de 100 mm hacia arriba para que la ranura de desbloqueo
de desmontaje sea accesible con un destornillador. En caso de montar la antena directamente sobre el

receptor la distancia minima debe ser de 150 mm. Se pueden montar varios receptores juntos.
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4 Montaje

4.4

4.4.1

Montar antena

El alcance entre el transmisor y el receptor es 300 m en campo abierto.

A antena utilizada y su posicionamiento correcto es un factor clave para el alcance vy la fiabilidad del
conexion por radio. Dado que en la practica existen las mas variadas influencias sobre el alcance de
radio, el tipo de montaje de la antena debe ser elegido cuidadosamente de acuerdo con las condiciones
que prevalecen en el lugar.

= capitulo 3.1 "Tecnologia de radioemisién", pagina 13

Montar la antena directamente sobre el receptor

La antena Lambda/4 suministrada de serie puede ser montada en sentido horario directamente sobre
el receptor.

Q020
[2)2)2X]

CDCDC)C)[;]CDC)CDC)

3000
(AN >

Qo002
Qo002

Fig. 4-5 Montar la antena directamente sobre el receptor
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4 Montaje

4.4.2 Montar la antena sobre el soporte a pared

—

Fig. 4-6 Montar la antena sobre el soporte a pared
(1) Orificios para soporte mural

(2) Conectador a rosca del cable de antena

(3) Contrapolo de antena

(4) Contratuerca M10

(5) Antena Lambda/4

(6) Guia de cable para el cable de antena

(7) Enchufe de angulo SMA del cable de antena
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4 Montaje

Los mejores resultados en la transmision de datos se alcanzan con el soporte a pared opcional para la
antena. La antena Lambda/4 suministrada de serie (longitud 85 mm) simplemente se atornilla sobre
éste soporte a pared de la antena. Para la conexion de la antena Lambda/4 con el receptor se puede

adquirir un cable de antena con una longitud de 3 m, 5 m, 6 10 m con las conexiones roscadas precon-
feccionadas.

El montaje del soporte a pared de la antena y la antena Lambda/4 se realizara de la forma siguiente:

Paso Tarea

1 Sujetar a la pared el soporte a pared de antena con los dos tornillos semiesféricos
M4 x 35 mm y los tacos correspondientes UV 6 x 35 R suministrados.

2 Colocar el conector a rosca desde abajo a través del taladro en el soporte a pared.

3 Encajar el contrapolo en angulo recto al soporte de pared desde arriba sobre la rosca del
conector.

4 Sujetar mediante la tuerca M10 en sentido horario el conector a rosca y el contrapolo al so-
porte a pared de la antena.

5 Enroscar la antena en sentido horario.

6 Enganchar el cable de antena en la conduccién prevista.

7

Tender el cable de antena al armario de distribucién y atornillar el enchufe en angulo desde
arriba en sentido horario sobre el receptor.
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4 Montaje
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5 Conexion eléctrica

5.1

Indicaciones de instalacion

En la eleccidon del material conductivo, en la instalacion y en la conexion eléctrica del aparato se de-
ben cumplir las normas de VDE 0100 "Disposiciones sobre el montaje de instalaciones de alto vol-
taje con tensiones nominales inferiores a 1000 V*“ resp. las normas estatales correspondientes.

La conexidn eléctrica solo debe ser ejecutada por personal especializado.

El instrumento esta previsto para su instalaciéon en armarios de distribucion, maquinas u otras ins-
talaciones. El fusible de seguridad de la planta no debe exceder de 20 A. Durante los trabajos de
mantenimiento y reparacion el instrumento debe ser totalmente desconectado de la red.

El circuito de carga debe estar protegido por fusible de la maxima intensidad de relé, para evitar un
soldado del relé de salida en caso de un cortocircuito.

La compatibilidad electromagnética se corresponde con las normas y especificaciones relacionadas
en los datos técnicos.

Las lineas de entrada, salida y acometida deben estar fisicamente separadas y no tenderse en pa-
ralelo.

Las lineas de interfaz y de sondas deben ser apantalladas y retorcidas. Si es posible no tender cerca
de otras conducciones eléctricas o piezas bajo corriente eléctrica. Poner el blindaje por un lado a
tierra.

No conectar otros aparatos consumidores de tension en los bornes de red del aparato.
El aparato no esta adecuado para su instalacion en zonas con peligro de explosion.

Una instalacion erronea o parametros mal ajustados pueden limitar los consiguientes procesos en
sus debidas funciones o provocar dafos.
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5 Conexion eléctrica

5.2 Esquema de conexién

1234
Qoo
5678
Qoo

Fig. 5-1 Vista frontal con denominacion de bornes

PELIGRO!

La instalacion eléctrica puede estar bajo tensién.

A\

Tension de alimentacion

Existe peligro de electrocucion.
P La conexidn eléctrica solo debe ser ejecutada por personal especializado.

Salidas

Alimentacion de tension 11 N

segun placa de tipo: (L+) (L)
L1y N T T

con AC110a 240V,

Lyl L)
con AC/DC 20a 30V

Version basica 902931/10 Salida Salida Salida Salida
analdgica 1 analdgica 2 analdgica 3 analdgica 4
Tensién 0 a 10 V o intensidad 1 2 3 4 5 6 7 8
Hezoms [ ] [ ] [ ] [ ]
+ - + - + - + -
Version basica 902931/30 Salida Salida Salida Salida
relee 1 relee 2 analdgica 3 analdgica 4
Tensién 0 a 10 V o intensidad 5 6 7 8
0(4)a 20 mA T T T T
+ - + -
Relee cierre
: 1 2 3 4
(no) configurable como _T _T
apertura (nc) T\ T\
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5 Conexion eléctrica

Interfaz digital

RS485

9 TxD+/RxD+
10 GND
11 TxD-/RxD-

Datos de envio/recepcion +
Masa
Datos de envio/recepcion -
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5 Conexion eléctrica
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6 Funciones de indicacién y teclado

6.1 Visualizacién normal (NA) (valores medidos y calidad de la seial)

—

N

N

A~~~ s~ —~
o) Ol [}
=== = o

Fig. 6-1 Vista frontal parcial del receptor con indicacion normal

(1) Pantalla LCD de 7 segmentos, 4,5 mm, 4 digitos
(2) Pantalla LCD de 16 segmentos, 4,0 mm, 5 digitos
(3) Interfaz de setup

(4) Teclas de funciones y combinacion de funciones

(

5) Bicolor-LED
- luce verde = indicacién de funcionamiento
- luce rojo = alarma colectiva

(6) Indicador LED parpadea corto en amarillo
control de recepcion para cada telegrama del emisor

Linea superior, 4 digitos

Indicacion Funcion
Valor de medicién sin/con decimal(es).

Por exceso del campo (Overrange).

-
I
-
(
-

Por defecto del campo (Underrange).

-

Saélo con termopar:
temperatura de bornes del Pt1000 interno fuera del campo valido o Pt1000 interno
averiado.

Interferencia de recepcion del canal (Timeout de radiotransmisién).

"
o
(]
-

]
-

[}

Indicacion de la calidad de sefal del emisor en el canal actual (Botén @),
campo de indicacién: 0 a 100 % en niveles,

niveles de indicacién: 0/20/40/60/80/100 %,

0 % = sin sefal del emisor, 20 a 40 % = sin sefal suficiente del emisor,

60 a 100 % = sefal del emisor correcta.

Intermitente (alternando con valor de medicion):
Limite de alarma configurable 1 6 2 o se han alcanzado los dos.

-
-
-
-

-
-
o
-
'

-
-
-

= capitulo 8.2.3 "Parametro especifico de canal", pagina 60

==
N
=

(X

-
)
-
=,
z
=

(X
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6 Funciones de indicaciéon y teclado

= capitulo 12 "Reconocer y remediar el error", pagina 91

Linea inferior, 5 digitos

Indicacion

Funcioén

Indicacién del canal actual CO1 a C16.

Indicacion de la unidad, p.ej. °C.
en textos de unidad mas largos la indicacion conmuta autométicamente a texto mar-
quesina.

| -
L_ 0 ru

Intermitente (alternando con C01 a C16):
el emisor de este canal avisa de bateria baja.
Cambiar la bateria inmediatamente.

Linea superior y linea inferior

Indicacion

Funcion

| o/
L.t T

No hay ningun canal vinculado.
Sélo se muestran emisores con canales vinculados.
En caso de no ver ningun canal vinculado, la pantalla muestra este mensaje.

Teclas y combinacion de teclas

Funcion

Seleccion de los canales C01 a C16.

Indicacioén de la calidad de sefial del canal actual
y regreso automatico a la indicacién normal.

Cambio al nivel de puesta en marcha.

Cambio a nivel de parametros.
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6 Funciones de indicacién y teclado

6.2

Puesta en marcha (In) (asignar ID de emisor a un canal)

—

N

N

A~~~ s~ —~
o) Ol [}
=== = o

Fig. 6-2 Vista frontal parcial del receptor en el nivel de puesta en marcha

1) Pantalla LCD de 7 segmentos, 4,5 mm, 4 digitos
2) Pantalla LCD de 16 segmentos, 4,0 mm, 5 digitos

4) Teclas de funciones y combinacion de funciones

(
(
(3) Interfaz de setup
(
(

5) Bicolor-LED

- luce verde = indicacién de funcionamiento
- luce rojo = alarma colectiva
(6) Indicador LED parpadea corto en amarillo
control de recepcion para cada telegrama del emisor

Linea superior, 4 digitos

Indicacién

Funcion

Indicacién del canal actual CO1 a C16.

Linea inferior, 5 digitos

Indicacion

Funcion

T
Loy

Indicacion de la ID del emisor vinculado con el canal actual.

I
CoLAcH

'~

Indicacion de posicién en caso de especificacion de la ID del emisor editando digito
a digito.

(intermitente)
K
oL

Indicador de la ID del emisor de la lista de ID's recibidos y aun no vinculada ID.

Indicacién cuando la lista de ID de emisor esta vacia o no hay ningiin emisor vincu-
lado en el canal.
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6 Funciones de indicaciéon y teclado

Teclas y combinacion de teclas

Teclas

Funcion

Seleccion de los canales C01 a C16.

Cambio a la siguiente ID de emisor de la lista de ID de emisor
de ID no vinculadas, aceptacion después de una edicidon de digito a digito
o borrar ID de emisor = 0.

E >2s Combinar ID indicada actualmente con el canal.
O Introduccion directa de la Id de emisor a vincular

mediante edicién digito a digito de la ID deseada del emisor.
b >2s Regreso automatico a la indicacién normal (NA).
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6 Funciones de indicacién y teclado

6.3 Nivel de parametros (PA) (configurar parametros)

—

N

N

A~~~ s~ —~
o) Ol [}
=== = o

Fig. 6-3 Vista frontal parcial del receptor en el nivel de parametros
(1) Pantalla LCD de 7 segmentos, 4,5 mm, 4 digitos

(2) Pantalla LCD de 16 segmentos, 4,0 mm, 5 digitos

(3) Interfaz de setup

(4) Teclas de funciones y combinacion de funciones

(

5) Bicolor-LED
- luce verde = indicacién de funcionamiento
- luce rojo = alarma colectiva

(6) Indicador LED parpadea corto en amarillo
control de recepcion para cada telegrama del emisor

Linea superior, 4 digitos

Indicacién Funcion

Indicacion del valor del parametro actual, p.ej. °C.

U
-

Linea inferior, 5 digitos

Indicacion Funcion

Denominacion del valor del parametro actual.

T
LT

= capitulo 8.2 "Nivel de parametros (PA)", pagina 54
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6 Funciones de indicaciéon y teclado

Teclas y combinacion de teclas

Teclas

Funcion

0

V)

Cambio al parametro siguiente o anterior.

>2s Cambio al primer parametro del grupo siguiente (salto grande).
>2s Cambio al primer parametro del grupo actual anterior (salto grande).
>2s Regreso automatico a la indicacion normal (NA).

E Seleccionar el valor actual indicado del parametro para su edicion.

\%
N
(7]

Si se selecciona editar un parametro:
guardar en parametro el valor actual indicado.

Si se selecciona editar un parametro:
seleccion de ajustes posibles de parametro,
en valores numéricos modificacion de los valores numéricos paso a paso.

0O C©
O

Si se selecciona editar un parametro:
Introduccion directa del valor del parametro mediante edicion digito a digito de los va-
lores de parametro deseados (jsélo seleccionable con valores numéricos!)
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6 Funciones de indicacién y teclado

6.4 Diodos (independientes del nivel)

—

N

o ~— ~—  ~— ~—

w

N

P

o O

Fig. 6-4 Vista frontal parcial del receptor en todos los niveles

1) Pantalla LCD de 7 segmentos, 4,5 mm, 4 digitos
2) Pantalla LCD de 16 segmentos, 4,0 mm, 5 digitos

4) Teclas de funciones y combinacion de funciones

(
(
(3) Interfaz de setup
(
(

5) Bicolor-LED

- luce verde =

indicacion de funcionamiento

- luce rojo = alarma colectiva

(6) Indicador LED parpadea corto en amarillo
control de recepcion para cada telegrama del emisor

LED bicolor superior

Indicacién

Funcion

verde

Indicaciéon de funcionamiento:

* Tension conectada
* sin alarma

rojo intermiten-
te

Alarma colectiva

La alarma colectiva recoge los siguientes tipos de errores:
+ Composicion O de todas las alarmas individuales

+ Timeout de radiotransmision, canal 1 a 16

» Alarma analdgica 1, canal 1 a 16

» Alarma analdgica 2, canal 1 a 16

+ Bateria baja, canal 1 a 16

* localizado error de memoria en la conexién a red

= capitulo 8.2 "Nivel de parametros (PA)", pagina 54

LED amarilla abajo

Indicacién Funcion

amarillo Control de recepcién para cada radiotelegrama (paquete de datos) del emisor. Cuan-
intermitencia tos mas emisores se reciben mas alta es la frecuencia de la intermitencia.

corta
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6 Funciones de indicaciéon y teclado
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7 Manejo del receptor

En el receptor

Para el control de la configuracion del receptor son suficientes cuatro teclas frontales que poseen fun-
ciones diferentes dependiendo del menu. Una pantalla de cristal liquido (LCD) de 2 lineas ayuda en el
dialogo. Dos diodos (LED) sefializan diferentes estados de funcionamiento. El manejo y la configuracion
de parametros estan organizados en tres niveles diferentes:

* Indicacién normal (indicacién de valor de temperatura y calidad de seial)

= capitulo 7.1 "Indicacién normal (NA)", pagina 44
* Nivel de puesta en marcha (vinculacion de canales con la ID de emisores)

= capitulo 8.1 "Nivel de puesta en marcha (In)", pagina 49
* Nivel del parametros (edicion de los parametros de configuracion)

= capitulo 8.2 "Nivel de parametros (PA)", pagina 54
Los dos niveles se pueden proteger de accesos no autorizados mediante codigos.

Mediante programa de setup para PC

La configuracion con ayuda del programa de setup es mas confortable que por el teclado en el receptor.
Los datos de configuraciéon pueden ser archivados en un soporte de datos e imprimidos.

= capitulo 11 "Programa de instalacion", pagina 79
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7 Manejo del receptor

7.1

7.2

Indicaciéon normal (NA)

La pantalla normal esta activa cuando se conecta el receptor y la fuente de alimentacion esta encendida.
En la linea superior de la pantalla LCD aparece el valor medido del primer emisor.

En la linea inferior de la pantalla LCD de la izquierda figura el nombre del canal y a la derecha la unidad
seleccionada. Si se deben mostrar mas de cinco caracteres, la pantalla cambia automaticamente al des-
plazamiento de texto.

En la indicacion normal se pueden mostrar como maximo 16 canales y sus valores medicion o la calidad
de sefial de la sefial del emisor recibida.

Indicar canales y sus valores de mediciéon

Canales vinculados disponibles:

NA

T

Fig. 7-1 Indicacion de todos los canales vinculados

Con las teclas O y 0 se pueden mostrar consecutivamente de forma ascendente o descendente
todos los canales vinculados con emisores y sus valores de medicion.

mostrar todos los demas
canales vinculados

No hay canales vinculados disponibles:

Fig. 7-2 Indicacién si no hay canales vinculados disponibles
La indicacion de ,no Link“ se muestra cuando no hay canales vinculados con emisores
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7 Manejo del receptor

7.3

Indicar calidad de senal de los emisores recibidos

NA 0,25s

@ — | =100 %
calidad de senal

Fig. 7-3 Indicacion de la calidad de sefal

Mediante la tecla Q se muestra en la indicacion normal (NA) el valor porcentual de la calidad de sefal
del canal actual (ver Fig. 7-3, 100 %).
El campo de indicacién entre 0 y 100 % se representa en pasos.

Pasos: 0/20/40/60/80/100 %

Indicacién 0: No hay ninguna sefal de emision.

Solucioén: Comprobar la bateria del emisor, optimizar el tramo de emision.
Indicacion 20 a 40: No hay suficiente sefial de emision.

Solucioén: Comprobar el lugar de emplazamiento de la antena del receptor.

Indicacion 60 a 100:  La calidad de sefal es suficiente para un funcionamiento fiable del sistema.
= capitulo 4 "Montaje", pagina 23

iNOTA!

La calidad de sefial indicada se ha calculado sobre los ultimos cinco intervalos de emisién esperados.

Si se recibe un telegrama en cada uno de los cinco intervalos de emision, la calidad de sefial es 100 %.
En caso de recibir sélo cuatro telegramas es solo de 80 %, etc.

Numero de recepciones Indicacion de la calidad de senal
en los ultimos cinco intervalos de emision

5 100 %

4 80 %

3 60 %

2 40 %

1 20 %

0 0%

Tab. 7-1 Numero de recepciones e indicacion de la calidad de sefial

Para un 6ptimo posicionamiento de emisor y antena de receptor se aconseja ajustar a modo de com-
probacion un intervalo pequefio de emision. Con ello se reduce el tiempo de espera mientras se actua-
liza la indicacion de la calidad de senal.
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7 Manejo del receptor

7.4

Cambio a otros niveles

Indicacion normal (NA)

O > 2 s (In) (solicitud co6digo

9 >2so0 Timeout 40 s

9 >2so0 Timeout 40 s

@ > 2 s (PA) (solicitud cédigg

Nivel de puesta en marcha (In)

Nivel de parametros (PA)

Fig. 7-4 Cambio a otros niveles

Con el boton O > 2s se cambia al nivel de puesta en marcha (In). Aqui se vinculan los canales de

recepcion del aparato con la ID del emisor.

Con el botoén @ > 2s se cambia al nivel de parametros (PA). Aqu
ceptor y los parametros correspondientes.

Timeout de teclas

En caso de no pulsar ningu botén durante un periodo de 40 s en estos dos niveles, el receptor regresa

automaticamente a la indicacion normal (NA).

Solicitud de codigo

El receptor esta equipado con una solicitud de cédigo por cada cambio a cada nivel de puesta en mar-
cha o de parametros, que sin embargo no esta activa con el aparato con configuracion de entrega. En
el nivel de parametros se puede asignar un cédigo-por separado para cada nivel (In y PA)-(como minimo

1 digito, maximo 4 digitos).
= capitulo 7.5 "Solicitud de codigo”, pagina 47

i se fijan todas las funciones del re-

46




7 Manejo del receptor

7.5 Solicitud de cédigo

& >2s(n) 0,25 s

2 s (PA "~ ;
®> s (PA) :_ 11— | hacia NA
de NA F v

_
en In (PA)

Campo introduccion cliente

0 lT O Codigo para In: .............

Cddigo para PA: ............

Fig. 7-5 Solicitud del cddigo para el nivel de puesta en marcha o nivel de parametros
El codigo para el cambio de la indicacion normal (NA) al nivel de puesta en marcha o nivel del parametro
se puede editar de forma directa o digito a digito.

Edicién directa

Se selecciona este procedimiento cuando es suficiente un cddigo corto (ver ruta Il en Fig. 7-5).

Paso Tarea

1 Cambiar de la indicacion normal (NA) al nivel de puesta en marcha con el botdan O >2s
o}

cambiar al nivel de parametros (PA) pulsando el boton Q >2s.

Si al nivel seleccionado se le ha asignado un cédigo la pantalla muestra ,CodE".

El aparato espera la introduccion de un cédigo (minimo 1 digito, maximo 4 digitos).

2 Editar el codigo con las teclas O y o

3 Confirmar la introduccién del cédigo con el boton Q >2s.

Si el codigo es correcto, aparece durante 0,25 s ,,CodE OK".

El receptor conmuta al nivel deseado.

Si el cédigo es erréneo, aparece durante 0,25 s ,,CodE Error“.
El receptor regresa a la indicacién normal.
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7 Manejo del receptor

Edicion digito a digito
Se selecciona este procedimiento cuando se precisan cédigos mas largos (ver ruta | en Fig. 7-5)

Paso Tarea
1 Cambiar de la indicacién normal (NA) al nivel de puesta en marcha (In) con la tecla c >2s

o}
cambiar al nivel de parametros (PA) con la tecla @ >2s.

Si al nivel seleccionado se le ha asignado un cddigo la pantalla muestra ,,CodE".
El aparato espera la introduccién de un cédigo (minimo 1 digito, maximo 4 digitos).

2 Comenzar a editar cédigos con la tecla c
Los segmentos inferiores de la cifra derecha lucen intermitentes.
3 Editar las cifras con las teclas O y o
4 Confirmar la primera cifra con la tecla Q
Los segmentos inferiores de la segunda cifra de la derecha lucen intermitentes.
5 Repetir los pasos 3 y 4 hasta haber editado todas las cifras
(min. 1 digito, max. 4 digitos).
6 Confirmar el cédigo con la tecla @

Los segmentos inferiores de la Ultima cifra introducida ya no lucen intermitentes.
7 Confirmar la introduccién del cédigo con el boton Q >2s.

Si el codigo es correcto, aparece durante 0,25 s ,,CodE OK".

El receptor conmuta al nivel deseado.

Si el codigo es erréneo, aparece durante 0,25 s ,CodE Error.
El receptor regresa a la indicacion normal.

iNOTA!
ﬂ Para desactivar ha de ponerse el cédigo en el valor 0 para el nivel de puesta en marcha y nivel de pa-
rametros.

= capitulo 8.2.2 "Parametros generales", pagina 57
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8 Configurar receptor

8.1

Nivel de puesta en marcha (In)

En este nivel se asignan los emisores a los canales del receptor (vinculacion). Esto se puede realizar
de forma comoda con ayuda del programa de setup y también manualmente mediante el teclado. A con-
tinuacion se describen las diferentes posibilidades.

Independientemente del método utilizado se debe tener en cuenta los siguiente:

Cada ID de emisor sélo se debe asignar una sola vez en un emisor, ya que los receptores no pueden
distinguir varios emisores con una misma ID.

ilgualmente a cada uno de los receptores soélo se les debe vincular una ID de emisor una sola vez!
El receptor realiza una busqueda en los canales 1 a 16 cuando recibe un radiotelegrama hasta que
encuentra el vinculo correspondiente. Por eso un segundo canal vinculado de forma idéntica no ob-
tendria ningun valor.

Si por algun motivo el valor real de un canal debe ser enviado simultaneamente a dos salidas ana-
I6gicas, el mismo canal debe estar configurado por el selector para dos salidas analdgicas.

En el emisor Wtrans EO1 la asignacion de la ID de emisor al canal de recepcion en el nivel de puesta
en marcha no es suficiente, dado que cada emisor Wirans EO1 puede transmitir hasta 4 valores de
medicion. Aqui hay que configurar adicionalmente el n® de valores de medicion deseados de Wirans
EO01 en el parametro especifico de canal.

= capitulo 3.6 "Diagrama de flujo", pagina 22
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8 Configurar receptor

8.1.1 Seleccionar de forma confortable la ID de emisor recibida de la lista de vinculos
y asignarla a un canal

Q>2s(n

de NA

O
[>)

|0

Lista vinculos

v

Q>2s

hacia NA

A

®>2S II"'I

A

Fig. 8-1 Seleccionar de forma confortable la ID de emisor recibida de la lista de vinculos y asignarla a un canal

iNOTA!

La lista de vinculos contienen las ID no vinculadas recibidas en los ultimos diez minutos.
Aquellas ID de emisor ya vinculadas no aparecen mas en la lista de vinculos.

iNOTA!

En ID de emisor recibidos, de emisores Wtrans EQ1 aparecen en la lista de ID no vinculadas a pesar de
haber sido vinculadas con éxito, dado que en emisores Wtrans EO1 es posible que se desee vincular
varios valores de medicién a una ID del emisor.
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8 Configurar receptor

Este procedimiento se utiliza cuando estan activos tanto el emisor como el receptor. Cada receptor ano-
ta todos los emisores que recibe, pero que él mismo no ha vinculado, en una lista de vinculos con un
maximo de 25 anotaciones. Esta lista se lleva de forma automatica. Los emisores nuevos se afiaden
automaticamente. Cuando un emisor no emite durante 10 minutos se le borra de la lista. A la apertura,
la lista queda " congelada ". La ultima ID recibida se ofrece en primer lugar. Esta puede ser utilizada
para vincular la ID del emisor con los diferentes canales del receptor de la forma siguiente.

Paso Tarea

1 Cambiar de la indicacion normal (NA) al nivel de puesta en marcha (In) con la tecla Q > 2s.
2 Seleccionar el canal del receptor a vincular mediante las teclas O o] o

(en Fig. 8-1, canal 3).
3 Abrir lista de vinculos con la tecla Q

La lista de vinculos se congela y las ID de emisores se ordena segun su
recepcion. En la linea superior de la pantalla se muestra el canal (en el ejemplo 3). En la
linea inferior se muestra de forma intermitente la ID de emisor asignada actualmente.

4 Seleccionar la ID de emisor a vincular mediante la tecla Q

La ID de emisor seleccionada luce de forma intermitente.
5 Vincular la ID del emisor con el canal 3 mediante la tecla Q > 2s.

La ID de emisor seleccionada ya no Ice intermitente.
En la linea inferior de la pantalla se muestra durante 0,25s la indicacién ,Link" (vinculado).

6 Regresar a la indicaciéon normal con la tecla O > 2 s o teclas Timeout 40 s.

La pantalla muestra el Gltimo canal indicado en la indicacién normal.

De esta forma se pueden vincular todos los canales con las ID de emisor recibidas.
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8 Configurar receptor

8.1.2

Asignar una ID de emisor manualmente a un canal

Q>2s(n

de NA

VIRA

0t0

A @
5 @ >2s ‘

o

Q>2s

hacia NA

A

A

Fig. 8-2 Asignar una ID de emisor manualmente a un canal

Este procedimiento se utiliza cuando se desea preparar el receptor antes de poner en funcionamiento
los emisores. La ID del emisor (max. 5 cifras) esta grabada en el emisor y puede ser introducida de for-
ma manual en un canal del interceptor. Mediante las teclas de funcion del receptor se pueden vincular
los emisores correspondientes a un canal del receptor. De ésta forma se asegura la asignacién inequi-
voca del emisor (del valor de medicidn) al canal de recepcion seleccionado. vincular los emisores de la
forma siguiente:

Paso Tarea
1 Cambiar de la indicacién normal (NA) al nivel de puesta en marcha (In) con la tecla O > 2s.

La pantalla cambia al nivel de puesta en marcha.

2 Seleccionar el canal del receptor a vincular mediante las teclas Y o )
(en Fig. 8-2, canal 2).

En la linea inferior de la pantalla se indica a la derecha 0.

3 Comenzar a editar con la tecla O
Los segmentos inferiores de la cifra derecha 0 lucen intermitentes.
4 Editar las digitos con las teclas O o] 0
5 Confirmar la primera cifra con la tecla Q
Los segmentos inferiores de la segunda cifra de la derecha lucen intermitentes.
6 Repetir los pasos 3 y cuatdro hasta haber editado todas las cifras
(minimo 1 digito, maximo 5 digitos).
7 Confirmar la ID de emisor a vincular con la tecla Q

La ID del emisor luce completamente intermitente.
8 Vincular la ID del emisor con el canal 2 (ver Fig. 8-2) mediante la tecla @ >2s.

La ID de emisor seleccionada ya no Ice intermitente.
En la linea inferior de la pantalla se muestra durante 0,25 s la indicacion ,Link" (vinculado).

9 Regresar a la indicacion normal con la tecla c > 2 s o teclas Timeout 40 s.

En la linea superior de la pantalla aparece el valor de medicién del emisor vinculado con el
canal 1. En la linea inferior de la pantalla vuelve a aparecer la denominacion de canal 1y la
unidad.
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8 Configurar receptor

8.1.3

8.14

8.1.5

De esta forma también se pueden asignar directamente todas los demas ID de emisor con el canal de-
seado.

Asignar una ID de emisor a un canal mediante interfaz

Este procedimiento debe ser utilizado cuando se desea vincular canales de recepcion con emisores al-
ternos.

Esto p. e]. puede ocurrir en hornos de paso continuo o cadenas de montaje en los que emisores corre-
lativos emiten secuencialmente a un Unico canal de un receptor estacionario. La vinculacién puede ser
asumida p. ej. por una PLC que tiene informaciones sobre el producto actualmente tratado.

= Descripcion de interfaces Modbus, capitulo "tabla de direcciones Modbus", apunte "ID de emisor vin-
culada"

Preconfigurar todas las ID del emisor con el programa de setup

Este procedimiento también se puede utilizar cuando se desea preparar el receptor antes de poner en
funcionamiento los emisores.

En el programa de setup se debe activar la casilla "canal activo" de los canales del receptor y después
en "ID de emisor" adoptar la ID grabada en el emisor.

Los datos de setup se pueden transmitir al receptor en bloque y guardarlos en un archivo.

Configurar la ID de emisor especifica del cliente en el emisor

Este procedimiento se utiliza si existen motivos importantes para no utilizar la ID de emisor ajustada de
fabrica. En vez de asignar al emisor la ID de emisor configurada de fabrica se le puede asignar una ID
especifica de cliente. Para ello es necesario el programa de setup ya que la ID de emisor especifica del
cliente ha de ser grabada previamente en el emisor mediante la interfaz de setup. La ID debe ser colo-
cada de forma visible y duradera en el emisor o anotada y guardada en otro lugar.

La ID de emisor especifica del cliente se vincula en el receptor de la misma forma que la ID ajustada de
fabrica.

= capitulo 8.1.1 "Seleccionar de forma confortable la ID de emisor recibida de la lista de vinculos y asig-
narla a un canal", pagina 50

= capitulo 8.1.2 "Asignar una ID de emisor manualmente a un canal", pagina 52

La diferencia en el procedimiento estriba en que la asignacién por parejas de la ID también puede ser
cambiada en el emisor y por tanto se pueden utilizar ID bajas de facil memorizacién p. ej. 1 a 16. Sin
embargo debe asegurarse el no utilizar ninguna ID duplicada ya que el receptor no distingue emisores
con la misma ID.
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8 Configurar receptor

8.2 Nivel de parametros (PA)

hojear saltar

Parametros Generales

@>2s Grupo 0 - Parametros Generales
1. Parametros Generales  __ ______|
de NA .
2. Parametros Generales
n. Parametros Generales

Parametros especificos de canal

Grupo 1 - Parametros del Canal 1

1. Parametros del canal 1 __ ______|
2. Parametros del canal 1

n. Parametros del canal 1

Grupo 2 - Parametros del Canal 2
1. Parametros del canal 2 ________|
2. Parametros del canal 2
n. Parametros del canal 2

Grupo 16 - Parametros del Canal 16

1. Parametros del canal 16 _ _ __ _ __ _|
2. Parametros del canal 16

n. Parametros del canal 16

Fig. 8-3 Hojear paso a paso o saltar por grupos

El nivel de parametros consiste en una amplia lista de parametros editables agrupados para su facil ma-
nejo. Con las teclas de funciones indicadas se puede hojear rapidamente hacia delante y hacia atras o
saltar de grupo en grupo.

En este nivel se ajusta la tarea del receptor. En los distintos parametros se pueden seleccionar ajustes
o introducir valores dentro de los limites establecidos de fabrica. Todos los parametros estan descritos
en capitulo 9 "Explicacidon de conceptos"”, pagina 63, para evitar mezclar textos indicativos con textos
descriptivos en las tablas siguientes.

iNOTA!
ﬂ Los ajustes establecidos de fabrica se muestran en negrita.
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8 Configurar receptor

Paso Tarea

1 Leer las descripciones del parametro en capitulo 9 "Explicacién de conceptos"”, pagina 63.

2 Anotar los ajustes/valores deseados en la columna derecha ! de la tabla siguiente.

3 Seleccionar los parametros uno tras otro y editarlos.
Sdlo asi es posible introducir los parametros dentro del Timeout del teclado ajustado de fa-
brica a 40s, después del cual el receptor regresa automaticamente a la indicacion normal.
Se mantienen las selecciones/ajustes realizados hasta entonces.

ATENCION!

Después de cada modificacion de un parametro se debe esperar 15 s como minimo para apagar
el receptor, de lo contrario los cambios no se memorizaran.

Esto ocurre automaticamente en segundo plano. Sin embargo, si se desconecta demasiado
pronto, esto conducira la proxima vez a un error de suma de comprobacién de los datos de con-

figuracion

iSe establece el Bit 0 del parametro Error, la LED superior luce rojo intermitente por la alarma
colectiva y los parametros se ajustan a la configuracion de fabrica!
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8 Configurar receptor

8.2.1

Editar los parametros

intermitente

intermi-
tente

Nivel de Parametros (PA)

Parametros Generales
Grupo 0 - Parametros Generales

SWVER
1. Parametros Generales— — — — — _ _
2. Parametros Generales_ _ _ _ _ _ _

h. Parametros Generales

Parametros especificos de canal
Grupo 1 - Pardmetros del Canal 1

01.Tmo 1. Parametros especificos de canal

Grupo 2 - Parametros del Canal 2

02.Tmo 1. Pardmetros especificos de canal

Grupo 16 - Parametros del Canal 16

16.Tmo 1. Pardmetros especificos de canal

Fig. 8-4 Editar los parametros
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8 Configurar receptor

8.2.2 Parametros generales

Informacién del equipo

Parametro Indica- |Indicacién Campo de valores / seleccion | #
cion linea
linea superior
inferior
Version de software SWVER |01.01 iSélo indicacidn, no editable!
Identificacion de hardwa- | HArdw 0a15 iSélo indicacion, no editable!
re
Error Error 0a3 iSélo indicacion, no editable!
(bits error del sistema) = localizado error de memoria
en la conexién a red

ATENCION!
Error (bit de error del sistema) significa:

Con Bit 0 (0x01) el receptor ha inicializado los datos de configuracién a ajustes de fabrica.
Por favor, comprobar los ajustes y en caso dado configurarlos de nuevo.

Con Bit 1 (0x02 el receptor inicializado los datos de calibrado ajustes de fabrica.

iEl receptor debe ser calibrado de nuevo!

Datos del equipo

Parametro Indica- |Indicacién Campo de valores / seleccion | #
ciéon linea
linea superior
inferior
Unidad de temperatura | T-Uni °C °C
°F
Cadigo para Cod.In 0 029999
nivel de puesta en mar- con 0 no solicita contrasena
cha
Cddigo para Cod.PA |0 0 a2 9999
nivel de parametros con 0 no solicita contrasefa
Frecuencia de radio RF.FrQ 868,4 868,4 MHz
iS6lo indicacion, no editable!
912,6 915 MHz
913,0 Dentro de la banda de frecuencia
913,6 se pueden configurar 10 frecuen-
914,0 cias.
914,6
915,4
916,0
916,4
917,0
917.,4

iNOTA!

i

ﬂ La modificacién de la frecuencia de radio es efectiva después de un reinicio del instrumento (apagar/
encender).

57



8 Configurar receptor

Interfaz RS 485

La tabla siguiente muestran los parametros a ajustar de la interfaz RS485. El enchufe de setup funciona
independientemente de estos parametros con sus parametros fijos.

Parametro Indica- |Indicacion Campo de valores / seleccion | #
cion linea
linea superior
inferior
Ratio de baudios 485.Bd 9600 9600 Bit/s
19.2 19200 Bit/s
38.4 38400 Bit/s
Formato de datos 485.Fo | 8n1 8/ninguno/1
(bits de datos/paridad/ 801 8/impar/1
bits de parada) 8E1 8/par/1
8n2 8/ninguno/2
Tiempo minimo de res- |485.tA 30 0 a 500 ms
puesta
Direccion del instrumen- |485.Ad 1 1a254
to
Valores reales 485.Er 0 -9999 a +9999
de sustitucion del cliente
con error

Salidas analégicas 1 a 4

Las tablas siguientes muestran los parametros de ajuste para la salida analdgica 1. Las mismas posibi-
lidades de ajuste resultan para las salidas analdgicas 2 a 4 (en el modelo TO1.EC3 salidas analdgicas

3y4).
Parametro Indica- |Indicacion Campo de valores / seleccion | #
cién linea
linea superior
inferior
Tipo de sefal de salida |A1.Mod |0-20 0a20mA
4-20 4220 mA
0-10 0a10V
Magnitud de salida A1.SEL |1 0 Sin valor analégico
(selector analégico) 1a16 canal de valor real
1a16
17 a20 |valores Modbus con-
trol remoto analégico
1a4
Punto cero A1l.Zer -30 -9999 a +9999
Punto final A1.Zer +260 -9999 a +9999
Comportamiento de A1.Err ErLo Senfalizacién negativa:
error <-0,1 mA/< 3,6 mA/<-0,1V
ErHi Senalizacion positiva:
> 21 mA/>21 mA/> 10,5V
(segun el tipo de senal de salida)
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8 Configurar receptor

Salidas derelé 1 a 2

Las tablas siguientes muestran los parametros de ajuste para la salida de relé 1. Las mismas posibili-
dades de ajuste resultan para las salidas de relé 2 (en el modelo TO1.EC3 existen salidas de relé).

Parametro Indica- |Indicacion Campo de valores / seleccion e
cién linea
linea superior
inferior
Accion K1.Mod |no Cierre (normally open)
nc Abierto (normally closed)
Senfial de control K1.SEL |0 0 sin asignar
(selector binario) 1a16  Timeout de radiotrans-
mision
canal1a 16
17 a32 Alarma analdgica 1,
canal1a 16
33a48 Alarma analégica 2,
canal1a 16
49 a 64 Bateria baja,
canal1a 16
65a66 Estadodelrelé1a?2
67 Alarma colectiva
68 Alarma colectiva
timeaout radio,
canal1a 16
69 Alarma colectiva
alarmas analdgicas 1,
canal1a 16
70 Alarma colectiva
alarmas analdgicas 2,
canal1a 16
71 Alarma colectiva
bateria baja,
canal1a 16
72 Alarma colectiva
alarmas analdgicas 1/2,
canal1a 16
73a76 \Valores de control re-
moto Modbus,
binario1a 4
77 Valor fijo encendido
78 Valor fijo apagado
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8 Configurar receptor

Valores de control remoto Modbus

8.2.3

Parametro Indica- |Indicacion Campo de valores / selecciéon | #
cién linea
linea superior
inferior
Valor control remoto flo- | FVAL1 0 Valor flotante 1 (-9999 a +9999)
tante 1
Valor control remoto flo- | FVAL2 0 Valor flotante 2 (-9999 a +9999)
tante 2
Valor control remoto flo- | FVAL3 0 Valor flotante 3 (-9999 a +9999)
tante 3
Valor control remoto flo- | FVAL4 0 Valor flotante 4 (-9999 a +9999)

tante 4

Parametro especifico de canal

Canales 1 a 16

La tabla siguiente muestra los parametros de ajuste para el canal 1. La tabla sucesiva contiene las mis-
mas posibilidades de ajuste para los canales 2 a 16.

Parametro Indica- |Indicacion Campo de valores / seleccion | #
cion linea
linea superior
inferior
Exceso de tiempo 01.Tmo |3 2 a 20 intervalos de mision
del telegrama de radio
(timeout radio)
Offset 01.0FF |0.00 -99,99 a +99,99
(correccion de valor real)
Constante de tiempo de |01.dF 0 0a100s
filtrado
Formato decimal 01.dP Auto Coma Automatico
0 XXXX.
1 XXX.X
2 XX. XX
EO1 n° valor de medicion | 01.ENr 1 1a4
Linealizacién especifica |01.Lin Lin Lineal
del cliente tAb1 Tabla 1
tAb2 Tabla 2
tAb3 Tabla 3
tAb4 Tabla 4
Unidad (Unit) 01.Un1 0 0a16
en tipos de emisores (0 =ninguno, mm, cm, m, ml, litro,
transmisor de resistencia hl, m3, %, °C, °F, Ohm, kOhm,
remota, potenciometros mV, kg, toneladas, introduccién
o tension de texto libre)
Unidad (Unit) 01.Un2 |1 0a6
en tipos de emisores (0 = mbar, bar, kPa, MPa, psi, %,
presion introduccién de texto libre)
Escalado activo 01.Sca OFF OFF, On
Inicio del escalado 01.SLo |0 -9999 a +9999
Final del escalado 01.SHi 100 -9999 a +9999

Alarma 1 de valor limite
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8 Configurar receptor

Parametro Indica- |Indicacién Campo de valores / selecciéon | #
cién linea
linea superior
inferior
Tipo de alarma 1 01.A1m |OFF Sin alarma
LoAL Min.-Alarma
HIiAL (valor real < valor limite 1)
Max.-Alarma
(valor real > valor limite 1)
Valor limite 1 01.A1L |0 -9999 a +9999
para tipo de alarma 1
Alarma 2 de valor limite
Tipo de alarma 2 01.A2m |OFF Sin alarma
LoAL Min.-Alarma
HIiAL (valor real < valor limite 2)
Max.-Alarma
(valor real > valor limite 2)
Valor limite 2 01.A2L |0 -9999 a +9999
para tipo de alarma 2
Histéresis 01.HYS |0 0,00 a 99,99
para alarma Min.+Max. Diferencia a los valores limite
para la desconexion de la alarma
Retardo de alarma 01.ALd |O 0a999s
Indicador de seguimien- | 01.Min -9999 a +9999 | {Sélo indicacion, no editable!
to inferior Valor minimo puntero arrastre,
decimal automatica
Indicador de seguimien- |01.MAX |[-9999 a +9999 |{Sélo indicacion, no editable!
to superior Valor maximo puntero de arras-
tre,
decimal automatica
Puntero de arrastre: 01.RES Indicador de seguimiento

reinicializar

no reinicializar
reinicializar

iNOTA!

iEl parametro "EO01 n° valor de medicién" sélo tiene importancia en los tipos de emisor Wtrans E01!

iNOTA!

iEl parametro "linealizacion especifica del cliente, unidad, escalado activo, inicio escalado y final de es-
calado" solo tienen importancia en los tipos de emision potencidometro, tension, transmision control re-
moto de resistencia y presion!

iNOTA!

iSin en el parametro "unidad" se configura la seleccion "introduccion libre de texto", se debe de introdu-
cir el texto correspondiente mediante el programa de configuracion!
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9 Explicacion de conceptos

9.1 Parametros generales

9.11 Informacion del equipo

Version de software

La version de software indica la actualizacion del software de equipo (firmware). Esta informacion puede
ser necesaria en casos de mantenimiento.

en la siguiente tabla se presentan los diferentes emisores Wirans.

jPara el correcto funcionamiento de transmision, el receptor Wirans debe tener la misma version del sof-
tware o superior que el requisito minimo del correspondiente emisor Wtrans!

Emisor Wtrans Termoresistencia de insercion Informaciones
(para receptor Wirans desde version de software 01.01) | detalladas en la
Tipo T01.G1 temperatura ambiente carcasa: -30 a +85 °C hoja técnica
Tipo T02.G1 temperatura ambiente carcasa: -25 a +125 °C 902930
Tipo T03.G1 Ex temperatura ambiente carcasa: -30 a +85 °C
Emisor Wtrans Termoresistencia de camisa con tubo de proteccion flexi- | 902930
ble
(para receptor Wtrans desde version software 01.01)
Tipo T01.G1 temperatura ambiente carcasa: -30 a +85 °C
Tipo T02.G1 temperatura ambiente carcasa: -25 a +125 °C
Tipo T03.G1 Ex temperatura ambiente carcasa: -30 a +85 °C
Emisor Wtrans Con conexién por enchufe M12 x 1 para termoresisten- | 902930
cia
(para receptor Wtrans desde version del software 01.01)
Tipo T01.G2 temperatura ambiente carcasa -30 a +85 °C
Tipo T02.G2 temperatura ambiente carcasa: -25 a +125 °C
Emisor Wtrans Con conexién por enchufe M12 x 1 para termoresisten- | 902930

cia con linea de conexion PTFE
(para receptor Wtrans desde version del software 01.01)
Tipo T03.G2 Ex temperatura ambiente carcasa -30 a +85 °C

Wtrans B Convertidor de cabeza programable con transmisién de | 707060
valores de medicion por radio
(para receptor Wtrans desde version 03.01)

Witrans p Transductor a presion con transmisién de valores de me- | 402060
dicion por radio

(para receptor Wtrans desde version de software 04.01)
Wtrans EO1 Transmisor de valores de medicion para humedad, tem- | 902928
peraturay CO,

con transmisién de valores de medicién por radio

(para receptor Wtrans desde version de software 05.01)

Version de hardware

La version de hardware suministra informacion sobre el hardware del receptor (p. €j. la frecuencia de
transmision).

15 = 868,4 MHz frecuencia de recepcion, 4 salidas analdgicas

14 = 915 MHz frecuencia la recepcion, 4 salidas analégicas

13 = 868,4 MHz frecuencia de recepcion, 2 salidas analdgicas y 2 salidas de relé
12 = 915 MHz frecuencia la recepcion, 2 salidas analdgica y 2 salidas de relés
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9 Explicacion de conceptos

Error (bit error del sistema)

Error (bit de error del sistema) significa:

Con Bit 0 (0x01) el receptor ha inicializado los datos de configuracion a ajustes de fabrica.
Por favor, comprobar los ajustes y en caso dado configurarlos de nuevo.

Con Bit 1 (0x02 el receptor inicializado los datos de calibrado ajustes de fabrica.

iEl receptor debe ser calibrado de nuevo!

9.1.2 Datos del equipo

Unidad de temperatura

Unidad (°C o °F) en la que se muestra la temperatura medida. La unidad se muestra a la derecha en la
linea inferior de la indicacion normal.

ATENCION!
Después de una conmutacion deberia en caso dado:

1. reinicializar el indicador de seguimiento.
2. Comprobar el escalado de las salidas analogicas.
3 Comprobar los ajustes de las alarmas de los valores limite.

Cédigo para el nivel de puesta en marcha/nivel de parametros

Tanto el nivel de puesta en marcha como el nivel de pardmetros pueden quedar protegidos por una so-
licitud independiente de codigo. A cada nivel se le puede asignar un cadigo diferente, min. 1 digito, max.
4 digitos, en el campo de 0 a 9999. Asignando el cédigo 0 la solicitud de codigo queda inactiva para el
nivel seleccionado.

Frecuencia de radio

868,4 MHz (Europa) o
915 MHz (América, Australia, Canada y Nueva Zelanda).

En la banda de frecuencia se pueden configurar 10 frecuencias.
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9 Explicacion de conceptos

9.1.3 Interfaz RS 485

iNOTA!

ﬂ Descripcion de interfaz Modbus
(la descripcion de la interfaz Modbus se encuentra en Internet en www.jumo.net cdmo descarga gratui-
ta.)

Ratio de baudios

Velocidad de transmisién de la interfaz RS 485.
Conectando un master (PC o PLC) a la interfaz, se debe seleccionar en el master el mismo ratio de bau-
dios.

bits de datos/paridad/bits de parada

Formato de datos de la interfaz RS 485
Conectando un master (PC o PLC) a la interfaz, se debe seleccionar en el master el mismo formato de
datos.

Tiempo minimo de respuesta

El receptor mantiene como minimo el tiempo minimo de respuesta hasta que envia una respuesta des-
pués de una solicitud de datos. El master necesita el tiempo minimo de respuesta en la interfaz RS 485
para conmutar el driver de interfaz de emision a recepcion.

Direccién del instrumento

El receptor puede ser alcanzado mediante la interfaz RS 485 en la direccion de aparato ajustada. La
direccion de aparato del receptor sélo puede estar presente una vez en esa interfaz en el transcurso de
una comunicacion (varios equipos en un bus).

ATENCION!
Estos ajustes solo atafen la interfaz RS 485.

El enchufe de setup funciona de forma independiente de estos parametros con ajustes fijos ve-
locidad de transmisién: 9600 baudios, formato de datos: 8n1, tiempo minimo de respuesta: 0 ms
y direccion de equipo:1.

Valores reales de sustitucion del cliente

Un master Modbus puede leer los valores de indicacion actuales de un receptor a través de las direc-
ciones (hex) 00E7 a 0105.

En caso de error (Timeout, Overrange, Underrange etc.) mediante estas direcciones puede leer un valor
grande (p.ej. 9,0 x 1087 para timeout radio - ver capitulo 2.9.2 en la "descripciéon Modbus").

Para todos los usuarios que no evaluan valores tan grandes con su master Modbus, estan pensados
los nuevos valores reales de sustitucion del cliente en las direcciones (hex) 0407 a 0425.

En situacion normal (no existen errores) los valores reales de sustitucion del cliente tienen el mismo va-
lor que los valores de indicacion. (En caso de error se transmite el valor real de sustitucion del cliente
programado en el receptor. Con ello el usuario puede reconocer errores.
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9 Explicacion de conceptos

914 Salidas analégicas 1 a 4
1= o o1 e | Indlicacion con 3 Puntofinal 5 Sefial Salida (Ax.Mod) 7 Comportamiento
exceso del campo (Ax.End) 0(4)a20mA,0a10V Error (Ax.Err)

260 oc_L de medicion

| = [ErH
200 °C— 200 °C 20 mA m

o
—— 1 Alarma valor limite 1

(Alarma Min./Max. ) m

= Grafico 26 Comportamiento
segun funcién
—t— 2 Grenzwert-Alarm 2 activada
(xx.A2L)

(Alarma Min./Max.)

0°C 0°C 4mA
. I

-80 °C—— L 4 punto Cero 6 Magnitud Salida (Ax.SEL) o
v Indicacion con (Ax.Zer) lect 16aico 1a 20
falta del campo SElEo) EMEIOEIC 1 & C _
LY LY | Ge medicion = LS N

Fig. 9-1 Salidas analdgicas 1 a 4

Tipo de seinal de salida (Ax.Mod)u

Esta funcién decide sobre la forma en la que debe funcionar la salida (ver grafico Fig. 9-1, pos. 5). Son
posibles salidas de intensidad y tensidn. Segun el tipo de receptor estan disponibles dos o cuatro salidas
analdgicas.

= capitulo 2.2 "Datos de pedido", pagina 10

Valor de salida (Ax.SEL)

Aqui se determina qué valor real se entrega en la salida seleccionada (ver grafico Fig. 9-1, pos. 6). En
el selector analdgico también estan disponibles cuatro valores de transmision remota Modbus ademas
de los valores reales de las 16 entradas de radiotransmision.

Punto 0 (Ax.Zer) y punto final (Ax.End)
Mediante el punto cero y punto final (ver Fig. 9-1, pos. 3 y pos. 4), se puede reflejar el campo de medi-
cion o una parte de él en la salida (p. ej. 0 a 200 °C).

Comportamiento de error (Ax.Err)

Aqui se ajusta el tipo de mensaje de error (ver grafico Fig. 9-1, pos. 7), que se activa bajo las condicio-
nes siguientes:

» por defecto o exceso en el campo de medicién

» Cortocircuito en la sonda

* rotura de sonda/conexién y

* Alarmas

Es factible ErHi (sefializacion positiva) y ErLo (sefializacidén negativa).

En la tabla siguiente se representa el comportamiento de la sefial de salida en caso de defecto o exceso
del campo de medicion.
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9 Explicacion de conceptos

Control del circuito de medicion de las salidas analégicas

Defecto del campo de medicion:
- salida de intensidad 4 a 20 mA

- salida de intensidad 0 a 20 mA

- salida de tensibn 0 a 10 V

cayendo hasta 3,8 mA,

después salto a la sefializacion configurada
cayendo hasta -0,1mA,

después salto a la sefializacion configurada
cayendo hasta -0,1V,

después salto a la sefializacion configurada

Exceso del campo de medicion:
- salida de intensidad 4 a 20 mA

- salida de intensidad 0 a 20mA

- salida de tension 0 a 10 V

ascenso hasta 20,5 mA,
después salto a la sefializacion configurada
ascenso hasta 20,5 mA,
después salto a la sefializacion configurada
ascenso hasta 10,25V,
después salto a la sefializacion configurada

Cortocircuito en la sonda o

rotura de la sonda o de la conexion
y alarmas:

- salida de intensidad 4 a 20 mA

- salida de intensidad 0 a 20 mA

- salida de tension 0 a 10 V

sefnalizacion positiva: > 21,6 mA
sefalizacion negativa: < 3,6 mA
sefnalizacion positiva: > 21,6 mA
sefalizacion negativa: <-0,1 mA
senalizacion positiva: > 10,5V
sefalizacion negativa: <-0,1V

Comportamiento de salida

El comportamiento de salida (sefializacion positiva o negativa) es

ajustable.

67
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9.1.5

Salidas derelé 1 a 2

1 Sefial de control (Kx.SEL) 2 Comportamiento (Kx.Mod)

L

(7]

elector binario 0a 78
— Relee 172 |— Cierre (no)

(normally open)

Relee 1/2 — Apertura (nc)
(normally closed)

Fig. 9-2 Comportamiento de las salidas de relé 1 a 2

Comportamiento (Kx.Mod)

Esta funcion decide sobre la forma en la que debe funcionar la salida de relé. Estan disponibles relés
de cierre y apertura (ver Fig. 9-2, pos. 2). No todos los tipos de receptores disponen de salidas de relé.

= capitulo 2.2 "Datos de pedido"”, pagina 10

Senal de control (Kx.SEL)

La sefial de control (ver Fig. 9-2, pos.1) determina que estad debe conmutar la salida de relé 1 o 2.
En el selector binario se pueden ajustar las siguientes condiciones:

Salida de relé inactiva (no vinculada)
Los relés permanecen en su ajuste basico configurado (no/nc)
Timeout de radiotransmisiéon, canal 1 a 16

Se dispara un relé cuando se excede el timeout de radiotransmision.
El timeout de radiotransmisién es un bit de alarma configurable que salta cuando la sefial de transmision
de un emisor vinculado no se ha recibido durante demasiado tiempo.

Alarmas analégicas 1y 2, canal 1 a 16

Se dispara un relé cuando se activa la alarma de valores limite 1 o0 2.
Bateria baja, canal 1 a 16

Se dispara un relé cuando la bateria del emisor debe ser reemplazada.
Estado del relé 1y 2

Se dispara un relé cuando recibe el mando de otro.

Al tener las salidas de relé del receptor una terminacion bipolo, se puede configurar con ello un contacto
de conmutacion con dos relés: p. ej. relé 2 se configura como inverter légico (apertura).
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Alarmas colectivas

Se dispara un relé cuando se activa alguna alarma.
Las alarmas colectivas pueden ser:

*  Composicién O de todas las alarmas individuales
» Timeout de radiotransmision, canal 1 a 16

« Alarma analdgica 1, canal 1 a 16

* Alarma analdgica 2, canal 1 a 16

* Bateria baja, canal 1 a 16

* |ocalizado error de memoria en la conexién a red
= capitulo 8.2 "Nivel de parametros (PA)", pagina 54
Valores de control remoto BOOL 1 a 4

Se dispara un relé cuando el valor de transmisién remota se ajusté en ON.
Valores de control remoto se controlan mediante interfaz.

Valor fijo ON/OFF
Se conecta o desconecta un relé segun eleccion.
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9.1.6

Valores de control remoto FLOAT analégico 1 a 4

Los valores de control remoto pueden ser transmitidos mediante la interfaz de un master Modbus (p. €;.
PLC) y pueden ser mostrados y procesados en el receptor.

= Manual de servicio "Descripcion de interfaces Modbus"

Si las salidas analégicas se direccionan mediante selector hacia estas variables de control, el receptor
Wtrans puede ser utilizado como médulo de salida de 4 canales para fines ajenos.

Valores de regulacion calculados por un programa de PC pueden ser introducidos de esta forma en el
proceso. También es posible su uso simultdneo como médulo de recepcion remoto de 16 canales y moé-
dulo de salida analogica de 4 canales (ver Fig. 9-3).

((/\))

Receptor Wtrans

| Salida -

:> Tratamiento analogica —> 4 x 2 Z 38 22
valor real 4 canales 0a10V
16 canales a

Fig. 9-3 PC con software de visualizacion y control
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9.2 Parametro especifico de canal

Exceso de tiempo del radiotelegrama [timeout de radiotransmision (xx.Tmo)]

Numero de intervalos de emision dentro del cual debe haber un nuevo valor de la sonda. El intervalo de
emision ajustado del emisor se transmite junto con el radiotelegrama. Después de la entrada del primer
telegrama, este valor se almacena en el receptor y se activa la monitorizacion del timeout de radio.
Cuando durante todo el periodo de exceso de tiempo no se registra ningun nuevo valor del emisor, el
valor de temperatura se fija en "sin valor de entrada", se dispara el bit de alarma "exceso de tiempo de
radiotransmisién" y el diodo superior luce rojo.

Offset (xx.OFF)
Este valor de offset (correccion de valor real) se suma con el signo correcto al valor medido de entrada.

Por tanto puede ocurrir una correccion en sentido ,+“y ,-“

Ejemplos:

Valor medido Offset Valor indicado
(correccion de valor real)

2947 +0,3 295,0

295,3 -0,3 295,0

ATENCION!
Después de un cambio de Offset deberia en caso dado:

1. reinicializar el indicador de seguimiento.
2. Comprobar el escalado de las salidas analdgicas.
3 Comprobar los ajustes de las alarmas de los valores limite.

Constante de tiempo de filtrado (xx.dF)

Mediante este parametro se ajusta el filtro digital de entrada a su tarea. En un disparo de sefal se re-
gistran el 63 % de los cambios después de 2% de la constante de tiempo de filirado. Si el tiempo de fil-
trado es grande esto significa:

« alta amortiguacion de sefales parasitas
e reaccion lenta de la indicacién de valor real a cambios del valor real
* baja frecuencia limite (filiro de paso bajo 2° nivel)

Formato decimal (xx.dP)

Aqui se selecciona la coma decimal. Se puede elegir desde ninguna hasta maximo 2 decimales o la
indicacién automatica (de serie 1 decimal).

Cuando el valor real excede la dimension a representar con el formato decimal, se renuncia a las deci-
males (n).
Valor de medicién (xx.ENr)

Aqui se selecciona el nimero deseado del valor de medicion del emisor Wtrans E01. Es posible el valor
de medicidn 1 a 4 (de serie valor de medicién 1).

Este parametro soélo es efectivo en emisores Wtrans E01.
Esta disponible para receptores a partir de la version del software de instrumento 05.01.

Linealizacién especifica del cliente

Ademas de la linealizacion lineal a la sefal de entrada se dispone de cuatro linealizaciones especificas
del cliente. Las tablas de linealizacion correspondientes deben crearse mediante el programa de confi-
guracion.
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Para que se pueda utilizar la linealizacién especifica del cliente debe estar vinculado un emisor apro-
piado y el tipo de sensor del emisor configurado a transmisor remoto de resistencia, potencidometro, ten-
sion o presion.

El parametro esta disponible primero en los receptores, cuyo nimero de versién sea 1 0 mayor o cuya
version del software del instrumento sea como minimo 03.01.

= capitulo 2.1 "Placa de modelo", pagina 9

= "Versién de software", pagina 63

= capitulo 11.5 "Linealizacién especifica del cliente", pagina 85

ATENCION!
Después de un cambio de linealizacion especifica del cliente deberia en caso dado:
1. reinicializar el indicador de seguimiento.
2. Comprobar el escalado de las salidas analdgicas.
3 Comprobar los ajustes de las alarmas de los valores limite.

Unidad en tipos de emisores transmisor de resistencia remota, potenciometros o tension

Aqui se puede escoger una de las 16 unidades (17 unidades a partir de la version del software del ins-
trumento 04.01). La unidad se indica en la pantalla del receptor.

El parametro esta disponible primero en los receptores, cuyo niumero de versién sea 1 0 mayor o cuya
version del software del instrumento sea como minimo 03.01.

= capitulo 2.1 "Placa de modelo", pagina 9
= "Versién de software", pagina 63

Unidad en tipos de emisores presiéon

Aqui se puede escoger una de las 7 unidades. La unidad se indica en la pantalla del receptor. En unién
con esta unidad aqui también se convierte el valor numérico de la presion (con excepcion de "introduc-
cion de texto libre").

El parametro esta disponible primero en los receptores, cuyo nimero de versién sea 1 0 mayor o cuya
version del software del instrumento sea como minimo 04.01.

= capitulo 2.1 "Placa de modelo", pagina 9
= "Versién de software", pagina 63

ATENCION!
Después de un cambio de la unidad de presion deberia en caso dado:

1. reinicializar el indicador de seguimiento.
2. Comprobar el escalado de las salidas analogicas.
3 Comprobar los ajustes de las alarmas de los valores limite.

Escalado activo

Se realiza una escalado cuando el parametro esta en ON. Este parametro esta disponible para recep-
tores a partir de la versién del software de instrumento 04.01.

Inicio del escalado, fin del escalado

Para los transmisores cuyo tipo de sensor esta configurado para transmisor de resistencia, potenciéme-
tro o presion, el rango de medicion de entrada (p.ej. 0 a 50 mV) se puede escalar a un rango determi-
nado por el usuario (p.ej. 0 a 250). La unidad correspondiente esta configurada por la unidad de
parametro.

El parametro esta disponible primero en los receptores, cuyo niumero de version sea 1 0 mayor o cuya
version del software del instrumento sea como minimo 03.01.
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= capitulo 2.1 "Placa de modelo", pagina 9
= "Versién de software", pagina 63

ATENCION!
Después de un cambio del escalado deberia en caso dado:

1. reinicializar el indicador de seguimiento.
2. Comprobar el escalado de las salidas analdgicas.
3 Comprobar los ajustes de las alarmas de los valores limite.

Tipo de alarma 1/2 (xx.A1m/xx.A2m)

y
A
1 Alarma Max. (HIiAL)
(Alarma con valor real > valor limite)
\\ ¢ 4 Alarma valor limite 1 (xx.A1L)
5 Histéresis (xx.HYS)
Valor real
> 2 » 2 Retardo de alarma (xx.ALd)
(0a999s)
// T 5 Histéresis (xx.HYS)
7 6 Alarma valor limite 2 (xx.A2L)
3 Alarma Min. (LoAL)
(Alarma con valor real < valor limite)
> t

Fig. 9-4 Ajuste de las funciones de alarma
Alarma maxima (HiAL)

Alarma si se excede el valor limite positivo (después del tiempo de retardo de la alarma), sin conside-
racion de la histéresis (ver grafico Fig. 9-4, pos. 1).

Condiciones de reseteo: caer por debajo del umbral positivo - histéresis.

Alarma minima (LoAL)

Alarma si se cae por debajo del valor limite negativo (después del tiempo de retardo de la alarma), sin
consideracion de la histéresis (ver Fig. 9-4, pos. 3).
Condiciones de reseteo: exceso del umbral positivo + histéresis.

Alarma de valor limite 1/2 (xx.A1L/xx.A2L)
Aqui se ajusta el el valor limite para el tipo de alarma 1 y 2 seleccionado (ver Fig. 9-4, pos.4 y pos.6).

Histéresis (xx.HYS)

La histéresis es la distancia a las alarmas ajustadas de los valores limite 1 0 2 y se ajusta siempre como
valor positivo para la alarma maxima y minima (ver Fig. 9-4, pos. 5).

Retardo de alarma (xx.ALd)
Con este parametro se suprimen las interferencias por un corto espacio de tiempo (ver Fig. 9-4. pos.2).
La sefial de alarma se activa una vez transcurrido el tiempo ajustado en caso de que aun persista el
exceso o defecto del valor limite.
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9 Explicacion de conceptos

i
A

iNOTA!

Las alarmas se pueden configurar como funcion de ventana (Min/Max) o como alarma previa o principal
(Min/Min o Max/Max).

ATENCION!

Alarma en caso de rotura o cortocircuito de sensor:

también los valores erréneos (indicaciéon "0000") o cortocircuito de sonda (indicacién "uuuu")
sélo disparan un bit de alarma establecido y con ello a una alarma colectiva con LED rojo, si al
al menos una alarma ha sido configuradas (da igual LoAL o HiAL).

Si sélo quiere una alarma por rotura/cortocircuito de sonda, pero no necesita ademas ninguna
monitorizacién de valor limite, active una alarma con un valor limite mayor que los valores reales
que aparecen.

Ejemplo:

su valor real se mueve entre -10 a +200 °C.

Una alarma sélo para rotura/cortocircuito de sonda se logra p.ej. mediante configuracién a HiAL
con valor limite de 300 °C o mediante una configuracién a LoAL con valor limite 100 °C.

Indicador de seguimiento arriba/abajo (xx.Min) y arriba (xx.MAX)

El valor maximo y minimo para cada canal se memoriza y se muestra a solicitud en la pantalla. No se
consideran los excesos o defectos del valor de medicion. Estos valores pueden ser reinicializados me-
diante teclado o interfaz. Una vez reinicializado el indicador de seguimiento se adopta el valor momen-
taneo y la funcion de indicaciéon comienza de nuevo.

= capitulo 8.2.3 "Parametro especifico de canal", pagina 60
= capitulo 10 "Indicar y reinicializar indicador seguimiento”, pagina 75

T/°C 4

Max. 1 —

Max. 3
Max. 2 = Min. 2 i \
_ \ — |
Min. 3 i \ V

N

Min. 1

v t Reset

Fig. 9-5 Recorrido temporal de las funciones de indicacion de seguimiento

Fig. 9-5 muestra el recorrido temporal de las funciones de indicacion abajo (xx.Min) y arriba (xx.MAX).
En la primera semionda positiva de la curva de valor real se almacena el valor maximo de 1y en la pri-
mera semionda negativa el valor minimo 1. Estos valores pueden ser reinicializados mediante teclado,
en el ejemplo en el momento treget-

Una vez reinicializado el indicador de seguimiento se adopta el valor momentaneo (Max.2 = Min.2) y la
funcién de indicacion comienza de nuevo. Los siguientes valores memorizados son Max.3 y Min.3.
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10 Indicar y reinicializar indicador seguimiento

Los valores de indicacion de seguimiento de los canales 1 a 16 no se pueden visualizar en la indicacion
normal. Para ello debe abrirse el nivel de parametros y una vez alli el nivel de parametros especifico de
canal. Al final de la lista de seleccién de los grupos 1 a 16 (canales 1 a 16) aparecen los 3 parametros
relevantes para la funciéon de indicacion de seguimiento (ver tabla).

Parametro Indicacion Indicacion Campo de valores/
linea inferior linea superior seleccién
Indicador de segui- xX.Min -9999 a +9999 iSolo indicacion, no editable!

miento inferior Valor minimo puntero arrastre,

decimal automatica

Indicador de segui- xxX.MAX -9999 a +9999 iSolo indicacion, no editable!
miento superior

Valor maximo puntero arrastre,
decimal automatica

Puntero de arrastre: xx.RES Indicador de seguimiento
reinicializar 0 no reinicializar

1 reinicializar
iNOTA!

Para la ejecucion de esta funcidn es necesario saber como hojear de parametro a parametro o saltar de
grupo en grupo dentro de los grupos 1 a 16 (canales 1 a 16).

= capitulo 8.2 "Nivel de parametros (PA)", pagina 54

Los dos valores de indicador de seguimiento arriba y abajo estan representados en la pantalla de 2 li-
neas. En la linea inferior esta el tipo de indicador de arrastre xx.Min o xx.MAX. En lugar de xx, la pantalla
muestra los nimeros de dispositivo 1/2/3/ a 16 para el canal seleccionado. En la linea superior esta el
valor de medicién correspondiente.

En el pardmetro " reinicializar indicador " (reset indicator) se muestra en la indicacién inferior xx.RES
(por Reset).

Este parametro ofrece las siguientes posibilidades de ajuste:

* no reinicializar, es decir se conserva la funcién de indicacién de seguimiento del canal seleccionado.
» reinicializar, es decir se borran los dos valores de indicacion de seguimiento ((Min. y MAX).

En las proximas dos paginas se describe como indicar y reinicializar los valores de indicacién del segui-
miento de los canales 1 a 16.
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10 Indicar y reinicializar indicador seguimiento

Nivel Parametros (PA) |

Parametros Generales
Grupo 0 - Parametros Generales

SWVER
1. Pardmetros Generales— — — — — — _ ]
2. Parametros Generales

.
n. Parametros Generales

Parametro especifico del canal

Grupo 1 - Parametro del canal 1
01.Tmo 1. Pardmetro especifico del canal
01.Min

4
<
=
>
X

©

A

@>2s

intermitente

intermitente

V)

intermi-
tente

o

Grupo 2 - Parametro del canal 2

02.Tmo 1. Parametro especifico del canal

(ANIS

x| 02Mn _______________1
02MAX_ _ _ _ ___________1

v lo2Res_______________]

o

Grupo 16 - Parametro del canal 16

16.Tmo 1. Parametro especifico del canal

Fig. 10-1 Funciones de indicacion de seguimiento
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10 Indicar y reinicializar indicador seguimiento

Paso

Tarea

Cambiar al nivel de parametros (PA) desde la indicacion normal (NA) con la tecla @ >2s.

La pantalla muestra en la linea inferior el primer parametro general version de software (SW-
VER).

Para ir al parametro especifico de canal, pulsar el botén O >2s.

La pantalla muestra en la linea inferior el primer parametro del primer canal exceso de tiem-
po del radio telegrama [timeout de radiotransmision (01.Tmo)].

Hojear hasta el parametro indicador de seguimiento abajo (01.Min) del 1er canal
con el boton Y.

La pantalla muestra en la linea superior el valor minimo del ler canal.

Hojear hasta el parametro indicador de seguimiento abajo (01.MAX) del 1er canal
con el boton Y.

La pantalla muestra en la linea superior el valor maximo del ler canal.

Reinicializar el parametro indicador de seguimiento (01.RES) del 1er canal
con el boton Y.

La pantalla muestra "0", es decir el indicador de seguimiento esté activo.

Seleccionar reinicializar indicador de seguimiento con la tecla @
La pantalla muestra "0".

Seleccionar reinicializar indicador de seguimiento con la tecla O

La pantalla muestra en la linea superior de forma intermitente, 1“.
Esta seleccién pueden deshacerse mediante el paso 8.

Seleccionar no reinicializar indicador de seguimiento con la tecla o
La pantalla muestra en la primera linea "0" intermitente.

Aceptar la funcion "reinicializar indicador de seguimiento”, paso 7 (o funcién "no reinicializar
indicador de seguimiento”, paso 8) con la tecla @ >2s.

La pantalla muestra durante 0,25 s Stor (storage-memorizacion) y después salta a reinicia-
lizar indicador de seguimiento (01.RES).
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11 Programa de instalaciéon

1.1

Generalidades sobre el programa de setup
Los datos de configuracién del receptor y emisor pueden ser archivados en un solo archivo en un so-
porte de datos o imprimirlos y docuementarlos.

Con el programa de setup se pueden sobrescribir los parametros modificados en cualquier momento
con la configuracion de fabrica.

La comunicacion entre receptor o emisor y PC se realiza mediante una interfaz de PC (USB/TTL con-
vertidor).
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Fig. 11-1 Programa de instalacion

El programa de setup permite el ajuste confortable y claro de los multiples parametros del equipo. Los
ajustes realizados pueden guardarse en ficheros en soportes de datos y copiarlos de forma idéntica a
otros aparatos.

En la parte inferior de la pantalla, en la ventana de diagndstico, estando en conexién online con el apa-
rato, se muestran los valores reales y otros valores informativos de todos los canales.

iNOTA!

Para realizar la configuracion el receptor o emisor (excepcion emisor Wirans) debe estar conectado a
la alimentacion de red.

= capitulo 5.2 "Esquema de conexion", pagina 32
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11 Programa de instalacion

11.2 Requisitos de software y hardware

Los requisitos de hardware y software pueden ser consultados en la paginna web del fabricante.

iNOTA!

ﬂ Si no se pudiera establecer la conexion entre el programa de setup y el emisor o receptor, se debera
actualizar el programa de setup. La tltima actualizacion del programa de setup se puede descargar des-
de la pagina web del fabricante.
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11 Programa de instalaciéon

USB/TTL

Establecer conexién entre PC/portatil y receptor

La comunicacion entre receptor y PC/portatil se realiza mediante una interfaz de PC (USB/TTL conver-
tidor) y adaptador (hembrilla).

ATENCION!

El funcionamiento continuo de la interfaz!

La interfaz TTL esta disefiado sélo para la configuracion del dispositivo, un funcionamiento con-
tinuo no esta permitido.

Por favor, asegurese de que después de la transferencia de datos de configuracidn, la interfaz
es desconectada.

iNOTA!

Al conectar una linea de interfaz en el enchufe de setup frontal, el aparato interrumpe la comunicacion
por RS 485, es decir el enchufe de setup tiene preferencia.

(XXX}
[2X2X2X)

Fig. 11-2 Realizar conexion entre PC/portatil y receptor con convertidor TTL/USB y adaptador (hembrilla)
(1) PC

(2) Enchufe USB

(3) Hembrilla USB

(4) Convertidor USB/TTL

(5) Enchufe tipo western RJ-45

(6) Adaptador de poste de la linea modular

(7) hembrilla adaptadora de 4 polos

(8) Interfaz del receptor
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11 Programa de instalacion

Paso Tarea

1 Conectar el enchufe USB del cable USB (2) en el PC (1).

2 Conectar el enchufe USB del cable USB (3) en el enchufe del convertidor USB/TTL (4).

3 Conectar el enchufe tipo western RJ-45 (5) de la linea modular en el enchufe RJ45 del con-
vertidor USB/TTL (4).

4 Enchufar la hembrilla adaptadora de 4 polos (7) en el adaptador de poste de la linea mo-
dular (6).

5 Enchufar la hembrilla adaptadora de 4 polos (7) en la interfaz del receptor (8).
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11 Programa de instalaciéon

11.4 Configurar receptor

Este capitulo explica como se configura un receptor con el programa de setup. Es condicién previa que
el receptor y el PC estén conectados mediante una interfaz.

11.4.1 Crear conexion

Se distinguen dos procedimientos diferentes para crear la conexién entre el receptor y el programa de

setup:

» Crear la conexion con el "asistente para los ajustes del aparato".
Es el caso cuando se utiliza el programa setup por primera vez (lista de dispositivos vacia).

* Crear la conexidn sin el "asistente para los ajustes del aparato”.
Este es el caso cuando ya existe una comunicacion entre emisor/receptor y programa de setup (lista
de dispositivos con datos).

Establecer la conexion con asistente

Paso

Tarea

1

Iniciar programas de setup.

2

En el menu "transferencia de datos" seleccionar la funcién "establecer conexion".

Después del inicio del programa de setup se muestra el asistente para los ajustes del apa-
rato”.

En "version del aparato" (device version") seleccionar el receptor y confirmar con "conti-
nuar" ("continue").

Confirmar la interfaz de conexién con el PC "puerto serie" (puerto serie) pulsando "conti-
nuar".

Seleccionar el puerto COM (p.ej. COM1) y confirmar con "continuar”.

Seleccionar la direccion del aparato (p.ej. 1) y confirmar con "continuar”.

Finalizar el asistente con "terminar".
Se muestra la lista de aparatos con el receptor seleccionado.

Cliquear el botén "conectar”.

Se cierra la lista de aparatos, se finaliza el asistente y se establece la comunicacién entre
el receptor y el programa de setup.

El procedimiento descrito anteriormente requiere por parte del PC, una comunicaciéon mediante interfaz
COM (puerto COM virtual para USB/TTL).
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11 Programa de instalacion

Cuando se utiliza el convertidor USB/TTL, también existe la posibilidad de establecer la conexién a tra-
vés de una interfaz USB.

Paso Tarea

1 Iniciar programas de setup.

2 En el menu "transferencia de datos" seleccionar la funcion "establecer conexion”.
Después del inicio del programa de setup se muestra el asistente para los ajustes del apa-
rato".

3 En "version del aparato" (device version") seleccionar el receptor y confirmar con "conti-
nuar" ("continue").

4 Seleccionar la interfaz de comunicacion del PC en "conversor USB-TTL" y confirmar ha-
ciendo clic en "Siguiente".

5 Seleccionar el convertidor conectado (p.ej. USB <-> Serial (LID:...)) y confirmar haciendo
clic en "Siguiente".

6 Seleccionar la direccion del aparato (p.ej. 1) y confirmar con "continuar”.

7 Finalizar el asistente con "terminar".

Se muestra la lista de aparatos con el receptor seleccionado.
8 Cliquear el botén "conectar".

Se cierra la lista de aparatos, se finaliza el asistente y se establece la comunicacion entre
el receptor y el programa de setup.

Establecer la comunicacion sin asistente

Paso Tarea
1 Iniciar programas de setup.
2 En el menu "transferencia de datos" seleccionar la funcién "establecer conexion".

Se muestra la lista de aparatos con todos los aparatos registrados.
3 Seleccionar el receptor deseado cliqueando con el botén izquierdo del raton.
4 Cliquear el botén "conectar”.

Se cierra la lista de aparatos, se finaliza el asistente y se establece la comunicacion entre
el receptor y el programa de setup.

11.4.2 Leer los parametros actuales del receptor

Paso Tarea
1 Seleccionar en el menu "archivo" la funciéon "nuevo".

Se inicia el "asistente del aparato” ("device assistent").

2 Seleccionar "reconocimiento y transferencia de datos automatico del aparato” y confirmar
con "continuar".
3 Finalizar el resumen de los ajustes seleccionados con "terminar" ("finish").

Los ajustes actuales se copian al programa de setup.
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11 Programa de instalaciéon

11.4.3

11.4.4

11.5

Editar parametros del receptor

Paso Tarea

1 Seleccionar el parametro principal del receptor
(p-ej. canales) deseado en el arbol de navegacion con dos cligs en el botén izquierdo del
raton.
Se muestran parametros de los canales.

2 Editar los parametros deseados.

3 Finalizar el proceso de edicién con "OK".

4 Guardar los parametros en el menu "archivo" mediante la funcion "guardar”.

Transmitir los nuevos parametros al receptor

Paso Tarea
1 Seleccionar "transferencia de datos al aparato” en el menu transferencia de datos".
Los parametros actuales se transmiten al receptor.
2 Finalizar la comunicacion entre el programa de setup y el receptor en el menu "transferen-

cia de datos" ("data transfer") con la funcion "terminar conexion" ("exit connection").

Linealizacion especifica del cliente

Se pueden conectar sensores mediante la linealizacion especifica del cliente (max. 40 puntos de mues-
treo o polinomio de 4° grado), que no se definen por la linealizacién procedente de fabrica.

Para que se pueda utilizar la linealizacién especifica del cliente debe estar vinculado un emisor apro-
piado y el tipo de sensor del emisor configurado a transmisor remoto de "potenciémetro” o "tension”. Por
parte del receptor para los parametros especificos del canal deben estar configurado el parametro de la
linealizacion especifica del cliente en ,tAb1 a tAb4*,

En el Menl Editar > linealizacién especifica del cliente el usuario puede definir la
linealizacion.

Paso

Tarea

1

Escoger una de las tablas 1 a 4.

Tipo de linealizacion tabla (puntos de apoyo) o formula (polinomio).

Editar los parametros.

2
3
4

Finalizar la introduccién con OK

85



11 Programa de instalacion

Tabla

Customized linearization =

Table 1 |Table 2 I Table 3 I Table 4 I

Kind of Linearization:

ET -

X ¥ =

(1)

a0 [~ oo | | o [ra R

g

10
11
12
13
14
15
16
17

B = =z @l

[8]4 I Cancel

(2) ()

Fig. 11-3 Linealizacion especifica del cliente - tabla

* Enelrango (1) el usuario introduce las parejas de valores X e Y de los puntos de apoyo.

» Pulsando el botdn (2) el usuario puede representar la curva de linealizacion de forma grafica y com-
probarla.

* Pulsando el botén (3) el usuario puede convertir los puntos de apoyo introducidos en un polinomio.
La pantalla cambia automaticamente de tabla a férmula y puede ser conmutada por el usuario. En
la representacion grafica se muestran ambas curvas.

iNOTA!
El instrumento utiliza e tipo de linealizacion que esta ajustada al pulsar el botén OK.
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11 Programa de instalaciéon

Férmula

Customized linearization =
Table 1 |Table 2 I Table 3 I Table 4 I
Kind of Linearization:
=
Only relevant For graphic!
Range start: |0
Range end: I a
(1)_ y= |0 + 1 #y 4+ |0 *XA2+|U #yn3 4+ |0 *
2 |
[8]4 I Cancel

()

Fig. 11-4 Linealizacion especifica del cliente - fomula
* Enelrango (1) el usuario introduce los coeficientes de la formula polinémica

* Pulsando el boton (2) el usuario puede representar la curva de linealizacion de forma grafica y com-

probarla.
iNOTA!

La introducciéon manual de coeficientes no tiene efecto sobre las parejas de valores X - Y en la tabla.
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11.6

OnlineChart

La funcion OnlineChart esta disponible para el usuario como opcién al programa de configuracion (des-
de la versidon 216.03.xx). Con esta funcién se pueden representar graficamente un maximo de 8 canales
analdgicos y 4 binarios (muestreo 5 segundos) y se pueden grabar durante un periodo de tiempo de 14
dias. Los datos registrados se guardan junto al archivo de configuracion.

El usuario activa el OnlineChart p.ej. a través del menl Vista > OnlineChart.
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Fig. 11-5 OnlineChart después del primer arranque
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OnlineChart iniciar

Paso Tarea
1 Establecer conexién con el receptor
(p.ej. através del menU Transferencia de datos > Establecer conexidn).
2 Iniciar registro
(p.ej. a través del menl Visualizacién > iniciar).
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Fig. 11-6 OnlineChart con registro activo
OnlineChart terminar
Paso Tarea
1 Finalizar registro
(p.ej. através del menu Visualizacién > terminar).
2 Terminar conexion con el receptor
(p.€j. a través del menl Transferencia de datos > terminar conexidn).
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Evaluar OnlineChart
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Fig. 11-7 Funciones de evaluacion

Los simbolos visibles en Fig. 11-7 el usuario puede analizar los valores de medicion registrados. Me-
diante un clic sobre el botén derecho del ratéon dentro del gréafico se pueden influenciar adicionalmente
las caracteristicas de la presentacion.
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12 Reconocer y remediar el error

Linea superior

Indicacién

Error y remedio

-
e
-

-
by
L
-
M

Por exceso de campo (Overrange)
Remedio: controlar el emisor acerca de rotura de sonda

Por defecto de campo (Underrange).
Remedio: controlar el emisor acerca de cortocircuito de sonda

e
L
-
-
-

Temperatura de bornes incorrecta

Remedio: conducir la temperatura de bornes del emisor termopar al rango
permitido.

Interferencia de recepcion del canal (Timeout de radiotransmision).

Remedio: optimizar tramo de emision, en caso dado elevar parametro ti-
meout de radiotransmisién, cambiar bateria(s) en el emisor.

En la indicacion de la calidad de sefal del canal actual (tecla @) no existe
ninguna senal de emisor.

Remedio: optimizar tramo de emision, en caso dado elevar parametro ti-
meout de radiotransmisién, cambiar bateria(s) en el emisor.

-
[t}
.
L
py
i
-
DO

Solicitud del codigo activa para el cambi6 al nivel de puesta en marcha o de
parametros.

Remedio: introducir cédigo.

En estado de suministro esta funcién no esta activa.

En el nivel de parametro se puede otorgar un cédigo (minimo 1 cifra, maxi-
mo 4 cifras) para cada nivel (In y PA) de forma separada.

iNOTA!
ﬂ Si se ha introducido un cédigo en el nivel de parametros debe apuntarse de forma imperdible para un
posterior acceso a ese nivel.
Para ello esta previsto un campo en este manual para un apunte del cliente.
Si el cadigo no esta localizable, pdngase en contacto con el servicio técnico.

= capitulo 7.4 "Cambio a otros niveles", pagina 46

Indicacion

Error y remedio

Pantalla oscura

El aparato no enciende.
Remedio: controlar la alimentacién de red/cableado.

LED amarilla no luce

El aparato no recibe ningun radiotelegrama.

Remedio: comprobar el estado de la bateria de todos los emisores presen-
tes.

¢,Concuerdan las frecuencias de emision ajustadas entre emisor y recep-
tor? ; Esta la antena del receptor enroscada o conectada mediante cable?
¢,Son las posiciones del emisor y la antenas del receptor técnicamente ti-
les (no encapsuladas en metal, etc.)?

Interfaz RS 485 no funciona o funciona con errores

Remedio: comprobar cableado incluida la polaridad, utilizar cable apanta-
llado en tramos largos o fuentes de interferencias. En el RS 485 la pregunta
y respuesta se encuentran en la misma linea. Especialmente con varios
slaves debe ajustarse el tiempo minimo de respuesta en todos los partici-
pantes lo suficientemente alto para qué el participante mas lento tenga su-
ficiente tiempo de descartar telegramas no dirigidos a él.
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12 Reconocer y remediar el error

Linea superior y linea inferior

Indicaciéon Error y remedio
No hay un emisor vinculado.

Remedio: vincular emisores activos.

= capitulo 8.1.1 "Seleccionar de forma confortable la ID de emisor recibida de la lista de vinculos y asig-
narla a un canal", pagina 50

= capitulo 8.1.2 "Asignar una ID de emisor manualmente a un canal", pagina 52

Indicacion Error y remedio
Error (bit de error del sistema) significa:

En el Bit 0 (0x01) el receptor ha inicializado la configuracion a la configura-
cion de fabrica.

jPor favor comprobar los ajustes y en caso necesario configurar de nuevo!
En el bit 1 (0x02) el receptor ha inicializado los datos de calibrado a la con-
figuracion de fabrica.

El receptor debe ser calibrado de nuevo.

LED bicolor superior

Indicacion Error y remedio

rojo intermitente Alarma colectiva
La alarma colectiva recoge los siguientes tipos de errores:

Composicion O de todas las alarmas individuales

Remedio: comprobar las siguientes alarmas:
» Timeout de radiotransmision, canal 1 a 16
+ Alarma analdgica 1,canal 1 a 16

» Alarma analdgica 2, canal 1 a 16

Timeout de radiotransmision, canal 1 a 16

Remedio: optimizar tramo de emision, elevar parametro timeout de radio-
transmision, cambiar bateria(s) en el emisor.

Alarma analdgica 1, canal 1 a 16

Remedio: comprobar entrada o valor de medicién del canal en alarma.
Alarma analdgica 2, canal 1 a 16

Remedio: comprobar entrada o valor de medicion del canal en alarma.
Senfal de bateria baja del emisor 1 a 16.

Remedio: cambiar bateria(s).

Localizado error de memoria en la conexion a red

Remedio: ver arriba parametro " error ".
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13 Anexo

13.1

Tabla: asignar emisores a los canales del receptor
En ésta tabla se puede anotar el emisor que esta asignado al canal del receptor con su ID o codificacion
de color de emisor.

En el emisor Wtrans 01 la asignacién de la ID de emisor al canal de recepcion en el nivel de puesta en
marcha no es suficiente, dado que cada emisor Wtrans EO01 puede transmitir hasta 4 valores de medi-
cion. Aqui hay que configurar adicionalmente el n° de valores de medicion deseados de WiransEO1 en
el parametro especifico de canal.

= capitulo 8.1.1 "Seleccionar de forma confortable la ID de emisor recibida de la lista de vinculos y asig-
narla a un canal", pagina 50

= capitulo 8.1.2 "Asignar una ID de emisor manualmente a un canal", pagina 52
= capitulo 8.1.5 "Configurar la ID de emisor especifica del cliente en el emisor", pagina 53

Receptor ID emisor g Emisor-codigo de color e
Canal
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14 Datos Técnicos

Entrada

Numero de emisores

en cada receptor se pueden recibir un maximo de 16 valores de
medicion.

Frecuencia de radio

868,4 MHz (Europa),

915 MHz (America, Australia, Canada y Nueva Zelanda);

en la banda de frecuencia 915 MHz se pueden configurar 10 fre-
cuencias

Alcance en campo abierto

300 m utilizando el soporte a pared de la antena con 3 m de linea
de antena.

Con montaje de la antena directamente sobre el receptor puede
haber una disminucion del alcance del 40 % aprox.

Limites del campo de la medicion

en funcién del sensor ajustado

Configuracion

mediante las teclas en el aparato o con programa de setup

Unidad

Las unidades para temperatura, presion, potenciometro y tension
son configurables en el instrumento o mediante el programa de
configuracion.

Salidas analégicas

Numero

4 salidas analdgicas en la version basica 902931/10
2 salidas analdgicas en la version basica 902931/30

Senal de salida:

Configurable mediante botones en el instrumento
o programa de configuracion

- corriente corriente continua 0 a 20 mA o0 4 a 20 mA
- tensién tension continua 0 a 10V
Comportamiento de transmision Lineal, libremente escalable

Carga aparente (en salida de inten- | < 500 Ohm

sidad)

Resistencia (en salida de tension) |= 10 kOhm

Tiempo de ajuste
con cambio de temperatura

El tiempo de ajuste depende del intervalo de emisién ajustado por
el emisor.

Tiempo de ajuste después de cone-
xioén a red
0 Reset

<5s

Condiciones de compensacion

AC 230 V/22 °C (3 K) 0 DC 24 V/22 °C (+3 K)

Precision

<+0,1 %2

(la exactitud contiene compensacion, linealizacion, efecto de la
carga, influencia de la carga y la influencia de suministro de vol-
taje)

Ondulacion residual

< 0,2 %2

Separacion galvanica

Las salidas analdgicas estan separadas Galvan unicamente en-
tre si y contra las interfaces.

Tension de separacion

50V

@ Todas las indicaciones sobre exactitud en % del valor final del campo de medicion 20 mA o 10 V.
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14 Datos Técnicos

Control del circuito de medicion de las salidas analégicas

Defecto del campo de medicion:
- salida de intensidad 4 a 20 mA

- salida de intensidad 0 a 20 mA

- salida de tension 0 a 10 V

cayendo hasta 3,8 mA,

después salto a la sefializacion configurada
cayendo hasta -0,1 mA,

después salto a la sefializacion configurada
cayendo hasta -0,1V,

después salto a la sefializacion configurada

Exceso del campo de medicion:
- salida de intensidad 4 a 20 mA

- salida de intensidad 0 a 20mA

- salida de tension 0 a 10 V

ascenso hasta 20,5 mA,
después salto a la sefializacion configurada
ascenso hasta 20,5 mA,
después salto a la sefializacion configurada
ascenso hasta 10,25V,
después salto a la sefializacion configurada

Cortocircuito en la sonda o

rotura de la sonda o de la conexion
y alarmas:

- salida de intensidad 4 a 20 mA

- salida de intensidad 0 a 20 mA

- salida de tension 0 a 10 V

sefalizacion positiva: > 21 mA
sefalizacion negativa: < 3,6 mA
sefalizacion positiva: > 21 mA
sefalizacion negativa: < -0,1 mA
senalizacion positiva: > 10,5V
sefalizacion negativa: <-0,1V

Comportamiento de salida

El comportamiento de salida (sefalizacion positiva o negativa) es
ajustable.

Salidas de relé

Numero

2 salidas de relé en el modelo basico 902931/30...

Relé

Cierre (no) configurable como apertura (nc)

Potencia de conmutacion

max. 3 A con AC 230 V carga resistiva

Ciclo de vida del contacto

150.000 conmutaciones a 3 A/ AC 230 V de carga resistiva
350.000 conmutaciones a 1 A/ AC 230 V de carga resistiva
310.000 conmutaciones a 1 A/ AC 230 V y cos phi > 0,7

Separacion galvanica

Relé a salidas analdgicas e interfaz;
tension de prueba AC 3700 V (aislamiento reforzado)

Rele arelé
tension de prueba AC 2300 V (aislamiento basico)

No esta permitida una conexién mixta de tension de red
AC 230 V y tension SELV o PELV por motivo de aislamiento
basico entre los relés.
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14 Datos Técnicos

Datos eléctricos

Tension de alimentacion AC 110 a 240V +10/-15 %, 48 a 63 Hz
0AC/DC20a30V, 48 a63 Hz

Consumo de potencia 12 VA

Conexion eléctrica Bornes roscados hasta 2,5 mm?

Seguridad eléctrica segun DIN EN 61010, parte 1

categoria de sobretension I,
nivel de contaminacion 2,
para montaje en armario de distribucion segun DIN EN 50178

Separacion galvanica La alimentacion de sesidn estd separada galvanicamente de las
salidas analdgicas, de las interfaces y de los relés.
Tension de prueba AC 3700 V

Influencias del medio ambiente

Campo de temperatura del entorno |-20 a +50 °C sin deshielo
(también en montaje encastrado)

Campo de temperatura de almace- |-30 a +70 °C

namiento
Influencia de la temperatura < +0,005 %4/K;
por desvio de cada K de la temperatura de referencia 22 °C
(3 K)
Resistencia climatica Humedad relativa < 85 % sin rocio
segun DIN EN 60721-3-3 3K3
Resistencia a vibraciones max. 1 g con 10 a 55 Hz segun DIN IEC 60068-2-6
Compatibilidad electromagnética | DIN EN 61326-1
- emision de interferencia Clase A - solo para uso industrial -

- resistencia a las interferencias requisito industrial
- espectro de radiocfrecuencia ETSI EN 300 220-1 y TSI EN 300 220-2

@ Todas las indicaciones sobre exactitud en % del valor final del campo de medicién 20 mA o 10 V.

Carcasa
Material Poliamida
Clase de inflamabilidad UL 94 V-2
Dimensiones con 22,5 % 115,0 x 117,8 mm
conexion roscada de antena
(An x Al x P)
Montaje rail 35 x 7,5 mm segun EN 60715
Tipo de proteccién IP20 segun DIN EN 60529
Posiciéon de montaje vertical J_
Peso aprox. 200 g

Interfaces
Interfaz de setup
- ratio de baudios 9600
- interfaz de PC con TTL/RS232- o con convertidor USB/TTL
Interfaz RS 485
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14 Datos Técnicos

- protocolo

- ratio de baudios
- direccién de aparato
- tiempo minimo de respuesta

Modbus

1a254
0a500 ms

9600, 19200, 38400

Indicador LCD

linea superior

Pantalla LCD de 7 segmentos de 4 digitos, altura 4,5 mm

linea inferior

Pantalla LCD de 16 segmentos de 5 digitos, altura 4,0 mm

Autorizaciones/certificaciones

Marca de Entidad acredi- | Certificados/ Base de compro- |valido para
verificacion |tadora numeros de verifica- |bacion
cion
c UL us Underwriters E201387 UL 61010-1 915 MHz, 230V,
Laboratories CAN/CSA-C22.2 Version basica
No. 61010-1 902931/10
IC Industry Canada |7472A-WTRANSTO1 RSS-210 Issue 7 915 MHz, 230V,
Version basica
7472A-WTRANST0102 | RSS-210 Issue 8 902931/10
RSS-GEN lIssue 3
RSS-102 Issue 4
FCC Federal VT4-WTRANSTO1 FCC Rule Part 15C 915 MHz, 230V,
Communications Version basica
Commission VT4-WTRANSTO01-02 |FCC Rule Part 15C |902931/10
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